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ABSTRACT

Thailand is developing the Maritime Law about registration of ships, and
has a few of the drafts of new Maritime Law. Such as, draft of International Ship
Registration Act B.E. ..., draft of Bareboat Charter Registration B.E. ..., draft of Thailand
Shipping Act B.E. .... However, the objection is to development the rules, regulations
and the management registration ships system to be international standard. And
also, quality of ships surveying, economic competition and safety of ships. The
Maritime Law of Thailand have changed in many areas but still have some part that
be an issues like complicate registration ships system, man of ships and owner of
ships. Therefore, many owner of ships considerate about those issues and does not
want to registration ship in Thailand. From the above problems. Therefore, there are
many issues that should be studied how the law relating to the registration of ships
of Thailand will be complete, modern and accepted by foreign countries. Existing
laws are complete, adequate and suitable for registration of ships or not. And if

Thailand wishes to have a law on the registration of ships that are international and
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accepted by foreign countries Should Thailand become a party to United Nations
Convention on Conditions for Registration of Ships 1986 or not.

The United Nations Convention on Conditions for Registration of Ships
1986 is open for signing as a party for a period of 1 year starting on May 1, 1986 -
April 30, 1987, held in New York City. United States. Until today, only 24 countries
have expressed their intention to join as a party and only 15 countries have been
ratified. Which the country that has recently ratified is Morocco on 19 September
2012. However, United Nations Convention on Conditions for Registration of Ships
1986 is not yet effective. Because according to Section 19 has determined that " This
Convention shall enter into force 12 months after the date on which not less than
40 States, the combined tonnage of which amounts to at least 25 per cent of world
tonnage... "

The United Nations Convention on Conditions for Registration of Ships
1986 contains provisions relating to the conditions for the registration of all 22
sections, as well as the provisions that stipulate the conditions before the registration
of 13 articles, i.e. section 1-13 and the requirements for enforcement. Use of the
conditions specified after 9 registrations is section 14-22. The objectives of this
convention are In order to ensure that there is or to increase the strength of the
genuine link between the state and the ship that flags the ship of that state and to
enable the state to exercise jurisdiction and control over such vessel effectiveness in
relation to the identification and responsibility of the shipowner and ship operator,
including in respect of administrative affairs academic affairs economic and social
affairs In which the state of the flag must apply the provisions of this convention in
their state.

According to studies, it has been found that the registration of ship is
considered a method that is intended for the ships to have the nationality that the
owner wants. Which this acquisition can be done by any means, but must comply
with the nation laws of that country. Because there are some countries that require
nationality to ship is following the nationality of the ship owner, without having to

register the ship. But in usually, the ship will acquire nationality by registering in one
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country. Which the registration of ships is important for both, to acquire the
nationality of the ship and to show ownership of the ship. To be certified protection,
control the ship and other benefits from the state of registered. Although, the ship
that has been registered will be certified protect rights and receive various benefits
from the state of registered. Ship owners and / or the operators must comply with
the nation laws of the state of registered. So that the state of registered can use
jurisdiction and control over the ship In the principle of using the jurisdiction of
countries in which international law is endorsed, including matters of land,
nationality, defense principles International principles or conventions. The following
shows that the state that is registered has the power to follow the ship even if the
ship is in another state or in the high seas.

This thesis, the author also analyzed this thesis and studied the
conditions of ship registration of the United Nations Convention on Conditions for
Registration of Ships 1986, The Geneva Convention on the High Seas 1958: GCHS,
United Nations Convention on the Law of the Sea 1982: UNCLOS. To the conditions
general registration of ships, international registration ship and bear both charter
registration of Norway, Denmark and Malaysia, including the laws of Thailand that the
current laws are in accordance with the United Nations Convention on Conditions for
Registration of Ships 1986 or not. The main topics that have been studied about the
conditions for registration of ships in each country are 1) conditions for registered
ship 2) qualifications of ship owners 3) ship inspection conditions 4) documents

required for boat registration 5) The seafarers 6) fee for the registration of ships.

Keywords: Register of ships , State of registration, a flag State, Genuine link.
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“Article 6 - ....
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2. A ship which sails under the flags of two or more States, using them
according to convenience, may not claim any of the nationalities in question with

respect to any other State, and may be assimilated to a ship without nationality”
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“Convention on the High Seas 1958

Article 2 - The high seas being open to all nations, no State may validly
purport to subject any part of them to its sovereignty. Freedom of the high seas is
exercised under the conditions laid down by these articles and by the other rules of
international law. It comprises, inter alia, both for coastal and non-coastal States:

(1) Freedom of navigation;

(2) Freedom of fishing;

(3) Freedom to lay submarine cables and pipelines;

(4) Freedom to fly over the high seas.

These freedoms, and others which are recognized by the general principles
of international law, shall be exercised by all States with reasonable regard to the
interests of other States in their exercise of the freedom of the high seas. And

United Nations Convention on the Law of the Sea

Article 87 - Freedom of the high seas

1. The high seas are open to all States, whether coastal or land-locked.
Freedom of the high seas is exercised under the conditions laid down by this
Convention and by other rules of international law. It comprises, inter alia, both for
coastal and land-locked States:

(a) freedom of navigation;

(b) freedom of over flight;

(c) freedom to lay submarine cables and pipelines, subject to Part VI;

(d) freedom to construct artificial islands and other installations permitted
under international law, subject to Part VI;

(e) freedom of fishing, subject to the conditions laid down in section 2;
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(f) freedom of scientific research, subject to Parts VI and XIIl.

2. These freedoms shall be exercised by all States with due regard for the
interests of other States in their exercise of the freedom of the high seas, and also
with due regard for the rights under this Convention with respect to activities in the
Area.
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neideuiseo A.A.1986 wazaudynatiainiimengianas luainsi 5 (1) waguins) 6 1l

'
A A LYY o

wdnindemiunaansideurzdesdinnuieileseguiatafuizisuaansdounasiio
whesinsuFevessumaiaintu’

definrsanszuumssanssuievessamelng wuinduszuy
msvanzideudeuvula ilesanegnelinsssvdydfiFolne wisdnsw 2081 1Ty
ngmaneiteduldundusseznauiu Hnguszasdiiie dnsuidevlunisaansifoudelu
Uszinelng Weszarinawily ngssifovunsuszmatuldmangaudmiuanionisel Ja
mauAlvdfugadesin widsnsditamuazeuassadensaanzidousesy”

Uszimalnednisiaunguaunefiisifuniseanzidoude lagd
nMssungrnevasatiuiifendes Wy Srmsessdydinisensdoudeana we. .. 319
wyz1vlygRn1saanzideuiovisimesisonuulan wa. ... wazsanszsdyafiselng

wel. ... Balagaiulunisusulsangseou TedsfuuasseuunsuimsInnisniestasiu

] A Y & 1% a a A [
nsannsidsuselindulunuunasgiuaina vidlududszansamlunisnsaie nsuaedy

22, a « o
71U ITT8UINYN, ‘{jiU‘Vi’]ﬂ{‘]‘Vill’WEJLL@SLL‘L!’J‘I/I’NﬂﬁiWG&lu’ﬁz‘U‘UWSLﬁEJ‘LlL%E)I‘VI‘EJWWlI

nsys1uUyAsalng wisdng1y 2481,” AnelinusumUudin auslfaans

UNINY1BYFITUANENS, 2553), U.20 - 22.

23 & »
LANDN, U.2.
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maesygia uazauvaeadelumafute wiwiiazivisdmvesngmneiiieaiunisan
neidouievestsanalnglasunisudlaluuda uadnuaedundimadudgm wunisan
nzifoudeniifoulvgenuazliviuaiy nsdaauuszdiie wazfeoulvamnuiuiwonie
MliaveuieanaUsswalddesnisundeuaanzifoululssmalneg arnanintgm
Fanan FsdisedudgmiidneiduegrdainvheslanguunefiAsifunisaangidou
BevesUszmelnevziinnuauysal viua uazdufisensuvessisussna ngraneiideddl
ANNATUTIULEINBkasINzaNiuNsIanzdewsensell wazmnUssinalneUsyasdli
npuunglunsaansdoudeiifoguarasditulueuanienuduanauaslédfunissensu

neUszme Ussmalneasidnlunifveseydygrandszemiimeteulalunisan

PNedeuse A.A.1986 w3kl

1.2 InQUszasAUaINIsAnen
1. Wsdnw1Uszmalneaisiazidndunifeydygrandszvrvifaneig
Reulalumsaanzilouse a.f.1986 wialil
2. wWefinwringringlvenieguazaziivuluswaniineitesiunisaaneley
Solulumunannguuneiieudyaandsznufinmeteululuniseavsifowse a.6.1986
mnunlivsely wazmnldilulumusydyardnanasdeadinsuilangrunevedivevseld
v ¥ [ a
FINHBINISLNTINLTUNNA
3. wiednwiinnisilunidveseydyarandszvrvainareeulalunison
= =) o < U wa Qll % = S ¥
neidoue f.A.1986 IdudetouinnisngrunevesUsemalngifeinunisaansidewsa v
willauaudyaavdsyriniitmeeululunisaavedewse a.a.1986 nUsensvsalyl
4. Wefnwrineydyaranyssvrvifitseeululunisaansidewse a.a.

1986 leillngosmalaliunsgaidlunstaduldnguunevseld waenfivsemalnedniu

AALA?
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1.3 YBULUAVDINISANE

[
=1

Ingrinusatuild@nvnisaduioulunisaansifouiieveseydyan
anUszrnuiideieulalunseavzifewsde A.A.1986 (United Nations Convention on
Conditions for Registration of Ships 1986) 81 Heyatinnimevzianais a.A.1958 (The
Geneva Convention on the High Seas 1958: GCHS) a1 vigiy’laﬁﬂizsmsma’i’lﬁ’gaﬂgwu’lﬂ
Nzta A.A.1982 (United Nations Convention on the Law of the Sea 1982: UNCLOS) ‘17?05

Faladnwfadoulunisannsidousenily n1saansilowseainanasnisannsiouseuns

WaskUUUABIUsEIMANRIIE UTenenuaninuasUssnANLaLgY SIuDINgnuNeved

£%
v A

Usedlngingneifieglutagtuilifulumueydygranuszvmaddhetoulaluns
sanziloudeo a.n1986 wisli Ssrtondniildvnnsanwiivitudeulalunisaansdou
SevoaumazUsenalawn

1. Boulvdmdudeiihuaamadou

2. AENURYDI VBT

3. Joulalunmsnniade

4. wnansisndulumsaamedoude

5. NM5IAUUTLINTD

6. Asssueulunisaanstlowse

1.4 35n15AnNWN

Y

Weniinusatuilileulisns@nwiuuuideienans (documentary research)
lagAuAININnTade UNAIL 1BNA1INTATT AIUNNuIeiiNgIteInaenIudeya

asaunANIBwnesln denisdidnnselindniniwinewazn1wdingy nviesaynves

UNINIAETITNAENT d010UANLAZRIANITAN AT LAz siNaUsZIVA
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1.5 Usslewifianadnazlduannisine

1. ﬁwiﬁt,%’ﬂw,azmwﬁuﬁjamLLazﬁiauiwiNqiumiwmLﬁauﬁamaqayﬁggzgw
anUszrmiideieullunsaanzdousde a.a.1986 nasnaudetefusazdasniulunis
iduniveseudyapanUssnvindhedeulslunsannzidoude a.a.1986

T o

2. ilidnlafslouloasqlunisaanzifeusonungumunglne lid1azdu

Y] QU

wszsUaRselng wnsdng1y 2481 S1nsesvlnaAnisannsideuseaina w.e. ... 319

g

Y] L%

wszswUnaRnsaanziisusevSinesisouuuian wa. ... uag stansestaaaiselne
w.a. ... luSesinerduteulvvassenauisatiunaanzidouls Woulvlunisiduidivease
Waulvlunismsiasenaunaziiunaangleu tanaisndsslalunisaansiiouy n1sinay
Uszdge wazaArsssutilsnlunisoanziisusosiuisiasigninsanse sty aaianid
ANUAsnAdeIsetnivaydymanyszrgfiiseeululunisaansilouse a.q.1986
5ol

3. Ml lanagnsivdationwazoulusngguasnguuieneafiunisan
nelowsaly Nsaansfousadnna kazn15aanNe Jeus v nashuULUaNTBIUsEnA

¢ ¢ ¢ ~ = = ~ 2 W | v

Y58 UsemAnuLsnkazUsemanadey WewlSeuiisuwazilumagisliwnusemalne

4. vlmdnlanagnsuteenumizautazaus wduy asusemalnglun1sian
1 [~4 a (v a i [ d' = = :.; Qg‘, =
SundunmveseydyanandsyurmaitsisReululunisaansideowss a.f.1986 ialisauds
Pantaidslunisitnsiundunid vsewmelnesndusaadrsiudunanselunazddisiundu

a v A o ~X = v 8 U v
ﬂ']ﬂLLa'Jﬂ{]WlI’]E’JGUENﬂizL‘V]F‘T‘l‘m'E,WlllEJE\ﬂu{jf\]"\!UuLLagﬁlgiJ?Juﬁlu@uqﬂﬁﬂJﬂﬁqﬂia@ﬂﬂa@\ﬁﬁia‘ﬂ@ﬂU

audyiandssrviidimeReulalunisaanzsdowse a.A.1986 el
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UNa 2

o a = '
woulvlunisaanieusa lunnsusene

nsimuaReuluasglunsaanziisuiovesusaz Ussimatuilnuuaneg
= (-] 1 LYl 1 ] 4‘

U MUIUDY UuiamaLLazﬂgwmamalumaqLLmazUigmﬁ fregraduiaulalunisan
~ a a o v | ¢ & ¢ Y
NZLUYULITDANNAVDIUTENANNAUNLAD LUUTENAUDINY UTEWAAULIGTA UTeinAng e
& Y} v 1 1 :’/ I a a (v 1@ v a 1 'y} ]
NIUTLNALYDTUU LmeUizmammmmuu%aqiumﬂL@&J'gﬂwmmmm’mummqﬂu Tad

| I a v O ~ A A ~ A
awmﬂuimaaagﬂqusuaamiammagwmif\mmwau YuIAsaNInnzLley Lauluvas
v = ) o A = A a \ ~ P
WIUBAUTD N1SINAUUTLINTD N1THTINTD LBNAISNMTIUNITIANLLTYU WALAISITUREY B
Tuineinudiauifloussiuiouiieuliiulsenaiimunluiudeulalunissanzdeu

= % =l [ s 6 a 1 =
190LA7 3 Usend ApUsSEnANasg USEnAmUNSn kazUsenAn1lame Wneagnaninanis

a a o a a = a s s
"\]@IVI%L‘UUUL?@@W@JﬂQW@J’]UWQIU NIFAANZLUYULIDAINALLASAITIANS LU ULIBVIILADILLUU

WanvedwpazUseina tsvazidennana Uil
2.1 UsemAuasiag

TuefinUszwauesndidulszmailasuanuienlunquidiveusslunisinie
waanzidouduegnaunn dulieanniguialinmsaduayudivesiolaemslidudvesie

Wavniseeaise wazilideulvAslonaSolasaazsoaiisediminanunasnzidsusenisls

[
o

nVeveIUTEIWALDIIE uilllesnEnNildngeu Reulvlumsdnaudsydnseres

' 1% '
aa o 1 v

UszmAuesindinsininunddu nanfesssenluynnaniddyyifivesdintunauise

Usgdseld wullvihlidveaselialddeiudumssaudyifueindiiausaiasuasie
a ] Y o1y 1 v Y |y @

Junsiiiusedngliunidivense Wel w.a.2560 Wveusermlanuinninfesas 72 wuly

= & v d' = &
7\]@‘1/]5L‘UEJ‘L!LTE]JTWﬂimﬂ{]ﬂmqﬂmaﬂﬂiszﬂﬂquqﬂJq 1UB91NNTAANLLULULTD D UTLne

"Tormod Eek and Vivian Eek, Sandgya, Norway, July 2017.
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Yrnudunissamzidouszuudn lifieulufigenundivesse sufwinsnisnisinau
UszdseldlatianuasindauaeSgunalvanuaivayuluaisnu wu

v o a

1) UssimaUnunliddindganfveadivense lasasiduyuanasssunivioln
ynnantel

2) Wiladrinvuavenselunisaanzleu

3) Fofhunaanzifeulddndudosdininsaie uusiseazilongfiundt 20
Vifuanfudidelde

4) lddindeymAvesnulsyinge

5) udrveniediFedeud 5 - 50 &1 01aldsunisanaisssudenlunisan
EREITER

[ s

6) Uszimaurunnigensunisaanideuseyismaiuuuildn Ngusinesd
szoznatlun1svswesiseunldiiu 2 ¥ uidnlunmsaanzifeusonsinesuuuilangens
& VU o a =l Yoy a [~ a = =l L4 6
wosilugidyualunivglsy aglasumsiasauduiieslumsaangsidowsonsinesiuy

Wan
7) myoydlRlivavzidousevziasedunislu 6 weuluusiuiumve
8) tonansnaAnlunisaangifoudelaun dygrdeviese luiasasuldu

v A U 1 A v A U a v A o a A 2
MUEABIUIDINTTABLID NUIFDIUIDINIUNAUA LASNUIFDIUIDIINYUULID

2.1.1 myvanzfoudoniluvasuszimauasiad (The Norwegian Ordinary
Ship Register: NOR)
2.1.1.1 ReulvdwiuSeiiiunaansdeu
Feftaunsntunsansdeuldmunguane nmsaangdeuenld

YaUsEmAUTIg (NOR) AatsenUszianiiegnglaunst 11 Yasssanangmunenidlve

2P!\/\A Certification, Retrieved on August 10, 2017, from

http://www.panamashipregistry.net/en/country/panama/ship-registration-2.
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udvesszimaueiing (Norwegian Maritime Code)” Inguunasnasgiuvediiefio 15 mins
Feonflowalvgnimiednninduily uivuinvensedetlitesndt 7 was nquuneatui
Auusilvianinsathidediegszuinsseiseanaanzfels dadunsidadesmalifiveaiels
wennsaazdeudeliuduaianeuiizeazannsaldauls
2.1.1.2 AnauUAvaUdVR9I5D
Fvedeiannsathidesnaanzideununsaansidoudeonly

vossznaueiing (NOR) 1 axdesdinnuantfdeladondensd

(1) sionJugfideywifuesiag

(2) lunsaduiaudruuvulidrdaamuivin szdesldiisidnyuna
uasndiduudrunuulidinenuivineglidenndt 6 Tu 10 vesuionun viedudy

[
[ L2 (%

weshidtevueglidosndt 6 lu 10 vesuiaviue

c
ol
@
=
=)
ee
Se
©)
Lo
pmd)}
e
fa))¥
=
20k
=
ca
=
ey
D
e
P
2
)
3)

[ 2

winaudLinafesvud i dudiidyuivesidie

vuagliitosndt 6 lu 10 vewuriavug

o w = Y

(@) lunsaimduuiondriauenuiioande (3) drdnaulugvesusem

sysadiantulsznounisuaznssunsseadufiigidniueglulssmeauesind lnunssunis

[ s s

VIR UDILIE

[
Y

anweglulszmauaiindudilitesnii 2 U visddesiunnari

AN ah
4

4 £ 1 (74 1 4 5 5
uandlsy egliteundt 6 Tu 10 vosiuviavun

The Norwegian Ordinary Ship Register
Section 2 - What constitutes a ship
“For the purposes of these Regulations, “ship” will refer to any type of ship

covered by section 11 of the Norwegian Maritime Code....”

=

q A v v & a ' & v a v aa S = =
ﬂqﬁﬂ@ﬁUﬁqﬂfy]LUUﬂqimaUU'ﬁjuLUUL""\]']SU'E]QU'ﬁHV] NﬁmﬁIUﬂ'ﬁaaﬂLﬁﬁJ\ﬂUV]U§3ﬁN by

avslunislasutdutuna viseuszleniluguuuudue auiilssguvesdioviueylid ognlsh

vaa 4‘1 o w v

mulunnged] fhevuaiiysstuiiavsluddugarie lumslasudmnmioanmsau

e

WINUSENANALAIENIBLANNINTT
5Excerpts from the Norwegian Maritime Code of 24 June 1994 No. 39,

section 1, conditions for nationality
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2.1.1.3 Reulalunisnsiade
myvanzidoudemnlurestsamauasng llamuunludeswes
nsaTIasensun1saangiould winsuwidlveunivesuseimAuesiag (The  Norwegian
Maritime Directorate: NMD) liuunin Befisndusswnsivnoutinannzifouiodeda
guasans 24 wastuly’
2.1.1.4 wrasisndulunisaansfeude
(1) nilsdosusasdymalunsdidrveasailuyanasssun (individual
person) KR-0001
(2) wilsEasusaauIENIIR (imited company) KR-0002

Y

(3) nilsdesusRuniuauandsy (unlimited partnership) KR-0003
(4) nilsdpTusRINWiUAIAA (limited partnership) KR-0004
(5) nifsdofusesnuanns 33" wislssananguunewidveuives
UsenAuesLag (The Norwegian Maritime Code s.33) KR-0005
(6) nilvAe3uTeanuang 507° uwislszananguunendveurives

UsenAuesiag (The Norwegian Maritime Code 5.507) KR-0006

'
| I

(7) niladesusesaInsuIATs auay weyaiisneg Midvenioldu

am%ﬂagj (banks, association, foundations) KR-0007

°Act of 16 February 2007 No. 9 relating to ship safety and security (Ship
Safety and Security Act)

“Section 2 - The substantive scope of the Act

This Act shall apply to Norwegian and foreign ships. However, this Act does
not apply to ships of less than 24 meters in overall length which are not used for
commercial purposes...”

"widefusedunsdiideriiunmandeuiulildGonuiidenTnelduas 11
YOI EIMIRVEUIVDIUTEINAUDIIE

ada v &

8 L4 U U a ¥
nilidosuTaIANusURnveLdveLsolunsUndld e ITava YAl
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(8) miisdonsdsuntammadeu (changing in the register) KR-
0008

(9) niedosusesnisenidnnisaanzdeou (unsdifineniunisan
nzidsuuIneu) (deletion from the register) KR-0009

(10) niadefusaslunsdiiFeflauindnnin 15 wns (registration
NOR less than 15 m) KR-0012

(11) ®ili@TUTINTBL50 (the shipbuilding register) KR-0013

(12) nilsdosuses ISM-code (the ISM-code) KR-0014

(13) wilsdeYusesiode (certificate of name) KR-0019

(14) Fyardene (bill of sale) KR-0020

(15) wilsdeustsdaiaunilunisannzifou (process agent) KR-0060

(16) nidUTDIMUUADNABYBITD (ship safety certificate) KR-
0061

(17) 1NasN13T1528U (payment information) KR-0070

(18) wuutlesudusdastiufinga (synopsis record) KR-IMO-01

(19) wuurlesudumSessuiindaidlofinisudly (amendments to the
synopsis record) KR-IMO-02

2.1.1.5 Gaulalunisinauuszsnide
nsaanzideudermluvesuseinauasiag (NOR) Wldiwualy
Sewainsdnaulszideliuiertuniseansdewioanawiaussmauaiiag (NIS)
ngrnesananlinnudifyluEeseinisfuasealssuuuEe seaman's act of 30 May
1975 no.18 11NN
2.1.1.6 Arsssudenluniseansdeude’

(1) ArsssuLlaNdmSUNISIANEIigULS Dl

9Norwegian Maritime Authority, Retrieved on December 27, 2016, from
https://www.sjofartsdir.no/en/shipping/registration-of-commmercial-vessels-in-

nisnor/new-owner/new-owner-nor-15-m-and-more/nor-registration-fees/
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- sanzifoudeludvunadaud 15 wastuld $1szArsssudey
NOK 3,211

~ aameidoudelmifimdwe T1szmsssusion NOK 3,211

- aangtlouiselndvunaliiiy 15 was  915eA1essuiion NOK
3,211

- eanzifewsaludvuialuiiu 15 waswagdnvuinneuinisan
ey T15vA1555uLHEN NOK 2,259

(2) ﬂ"lﬁi'suLﬁsuLfiaﬁm'il,ﬂé'lauuﬂaaufﬂ%%'aga

- WasuwUasdeyauTin d1szArsssudon NOK 966

_ WasuwlawhSefiannzifou drszasssuion NOK 646

- N UBUIIUBY T15EAsTTILlan NOK 2,258

4 awmﬂauﬁuﬁaguﬂ (%081) T15¥A1555ULHEN NOK 2,258

- Waruulasiegudsaazifoudiuey ansaugmiengmung 915y
ANSSSuLTeY NOK 1,932

- ynidnneilewTelagdutaudIuna (vurasaud 15 twastuly)
4158ANSTIULIEN NOK 1,932

- dyayduease/ Yeyanzidewse TrsvmsTsuitiun NOK 579

- wilsdesusasmnuduidiveuas nseyniu Frszesssuiey

NOK 579
a a = = o 1 =
- NLUHUYNLANNELUHULTD B158ATTIULUEU NOK 579
- SUSIEIUENENT T158ANSTTULTEN NOK 224
Y} A A A o ~ P ° ' ~
- ANABDNIIYVDLIDNNINITAANLLUYULLAD BI1TAITITHLUYN NOK
579

(3) ArsssuslanlunsiUasULUaId NS UIANZLU8ULSDNNIAIHD
- 9anztlouldnveaselud T15eA1ssIuLiien NOK 1,932

- WAguTeED 915EANSISULIEY NOK 2,571
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@) Arsssufenlunisidsusvasdmivaanadeudefidouinly
WU 15 1AT
- aanzilowinvesselrl drseasssudlon NOK 1,547
_ Wasudeise TrszAssuiiion NOK 646
- aaneidouinvesnu/devdefiaanzidou drseasssudon

NOK 1,547

2.1.2 nsaanzidsuiiaainaunslssinAuasiag A.A.1987  (Norwegian
International Ship Register 1987: NIS)

Usinauasndidulssmausnizaldszuunmseanzifousoaina dseg

aelanisguaresdrinaunisaansidewseainauiuesiing Usemauasindiiuleuiy

atuayufgItuNsuudIseninalsema fadeanslilinsudstuniinisieginaswaylvd

'
[ 4 a %

Paifinnienisaitiieean Faussimauasiigle Uaganguuieneidunisaansdouse

q

Ly

anawiiuszimnauesgTulul A.a.1987 NT991 Wiz wUyaAIen1TaaNEguse
| (3 L4 th . .
ANNaWRIUIENANDILIY A.A.1987 (Act of 12 June 1987 no.48 Relating to a Norwegian

International Ship Register: NIS) tieLfinAngnInlun1suadunI9anIsAuas3snasiggunise

[ 77 '
v Al

NidyvAuesgnsoLAlTendnssUssmauasiag vstlugesdsuluifeadunisdnnisau
o A & vvy = ' X 10
UszdTaiulasumnutianguuniu
2.1.2.1 Roulvdgwmsuiseniunaanziieu

AIUNINTT 1 VOINTEI1 U AINnen1TaanzLIisuLsoaInaLie

UszimnAuesiag A.A.1987 (Norwegian International Ship Register 1978) lailannnunuuin

v a A ° = 9 i o = a a O

Laze1gnsinuredseansanuIansidoueld uwiivuaiiesslinveaseintu 3

Lo 1Sedu Faussynaulagais 1avesasmyi (hovercraft) wigisavlinauuenanile

10 oA = & = I3 19
neyaun AsiuR, “nsaanzilvuieana : Anwanudululilazuuiniswes
9 /2D a 6 L% a aa [ a o [
ﬂgﬁll']&ﬂﬂ/lﬂ, (ANYTUNUTUIUMNN AMTUAAIEANT UNINYIRYTITUANERNS, 2548), U.56 -
59. LLaﬂUm@Lﬂmam Norwegian International Ship Register (NIS), Retrieved on

September 27, 2016, from https://www.sjofartsdir.no.
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LAY Wy Besu BeUszus vie Beveauy Beweniliannsathunaensdeuldn
wsrstgAiifienisaanedeuieainauislseimauesiad a.a.1987  ag1slsfnny
foulvwuaveaFesinnaumnssiveydyaavdssmainmeteulslunmssangiouse
A.A.1986 LW31raY Tyayavussanuiindae deulvluniseanzdeuse a.e.1986 lifvun
sunveaieianunsathunanneSouldiuaydostivuiadausd 500 funseatuly
2.1.2.2 AaNUAvaUIIVRITD

AINNINTT 1 VDINTEI1UUREAINAI8N1TAANLTIUTOEINALYS
Uszimauasing a.A.1987 fildnannuiuds venainazimunsdavesdefidamnsatiuian
nuidoulgudn Selamuunitoulvmnududiveadolishy Ssdrdneunisaanafouie

| & Gt v o 1) v 12v e
annawiswesnduulanmunald 2 ngu” leun

11Norwegian International Ship Register (NIS)

Section 1 - Conditions for registration

Self-propelled passenger and cargo ships and hovercraft, as well as drilling
platforms and other movable installations, may on request be registered in the
Norwegian International Ship Register provided they are not entered in the register of
another country and... LLaﬂUm@Lﬂ'mam AU AYTUR, 99U 1F993597 10, 1.65.

12Norwegian International Ship Register (NIS)

Section 1 - Conditions for registration

Self-propelled passenger and cargo ships and hovercraft, as well as drilling
platforms and other movable installations, may on request be registered in the
Norwegian International Ship Register provided they are not entered in the register of
another country and:

1. the owner satisfies the nationality conditions in section 1 of the
Norwegian Maritime Code of 1994; or

2. the owner, if he does not satisfy the nationality conditions in section 1 of
the Norwegian Maritime Code of 1994,

a) is a limited company or a limited partnership with its head office in

Norway; or

Ref. code: 25615801033571BCO



23

[ N £ [ ~ o a
1. \Wveaseagdenduyanaignivualilulssinangmungnidive

[

UIY0UTENAUDTIY A.A.1994 (The Norwegian Maritime Code 1994) ¢4l

1.1 YAAasIsUAEAuesg

' [V 7
v o

1.2 wejudnliaangidou Ndnaduaunganeveslseine
weshd Wnelvudiulszavlidinnnusuiinduyeradyrfvesndlidesninfosas 60

1.3 vievududndia lngdvududyuiveiindlidesnitdesas
60 wea uRudLTImIALArSILu iU litesnidosas 60 vesuiimue
LRIy

v [ a

14 vsEndianddinaulngnsegludseimauesing lagd

U a L3

Aumsniniasesunssumsazdenduyananidyufuesdduintneglulsemauesiad

U a [

Livesndn 2 Yuazriuvasusumazsenduvesynnanddymfvesiighidesninfesas 60

P

YoyfunuaLazasenduiuussiavadyiduvesyaradysfvesndlitesniisesas

[ '
Y A

% & v o =~ d' 13
60 sne Msilivelvddunatuniseenidedlunuseyuls

b) is a shipowning partnership, with a managing redder (person or company)
who satisfies the provisions relating to managing redder (person or company) in
Chapter 5 of the Norwegian Maritime Code of 1994.

3. the owner, if he does not satisfy the conditions of items 1 or 2, has
appointed a representative who is authorized to accept writs on behalf of the owner.
The representative must fulfill the nationality requirements for managing redder
(person or company) as set out in section 103 of the Norwegian Maritime Code of
1994,

1BThe Norwegian Maritime Code of 24 June, 1994, No. 39 (with later
amendments up to and including Act of 2 August, 1996, No. 2)

Section 1 - Conditions for Nationality

A ship shall be regarded as a Norwegian ship when it has not been entered
in the register of ships of another State and is owned by:

1) a Norwegian national;
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2. yamaguuananifimualilude 1
2.1 usgndriavsevihaiudiudianiddnanlngnsegludseme
weshg vive

[V 7]
[

2.2 vneudunlednasumungrinevesUsemauaiing laun

o aa

YARASTIUAF I ANesduarigianwieglulssmauasngvieinaudiuandyni yaa

2))

v [l
! Y v Aaa

a s & v < Ya a o s & = a v o
gAvesndiluiudiuivun uazludiglidnululssimauesing vieusendnian
dinaulnguazguimsigianuieglulssimauesiigd lnegusmsuassesunssunsuy

swsevintneglulszmauesindudednaloslinniy 2 Yuazvuresusevazdonduves

a L3 =

yarafiidyiuesndlidosnindosas 60 vesiuianun wazasseuduiulssianandy

o

a s

Juvesyaraniidgyufvesidlivesninfesay 60 Meilieliiistualuniseendesslud
14

2.3 yarauszinvdunliiduluaude 2.1 uag 2.2 nanfeyanad
Tasunsussnslaentisdonausuia (power of attorney) %iaANdIra (court’s orders)

LeUIMITIANISLNUITRTe Feaglugrugdiuuvaadnvenie duutwdulivaaa

2) a shipping partnership or other Norwegian company, the members of
which have unlimited liability for the obligations of the company, provided that
Norwegian nationals are part owners of at least six tenths thereof;

3) a limited partnership, provided that Norwegian nationals hold at least six
tenths of the capital invested by the general partners and at least six tenths of the
capital invested by the limited partners;

4) a limited company not covered by subparagraph 3, provided the
company’s head office and the office of the board of Directors are in Norway and
the majority of the directors, including the board chairman, are Norwegian nationals
who are resident in Norway and have lived here for the past two years, and
Norwegian nationals own shares or holdings corresponding to at least six tenths of
the share capital and are entitled to exercise at least six tenths of the voting rights in
the company.

14Chapter 5 of the Norwegian Maritime Code of 1994.
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Laisna1 2 Ywazruvesusenazdenduvesyarailidywfvesndhitesnin¥osas 60 vos

[

vunmuawazazseuluiulssianadiyiiduvesyananiidyyfvesd elidiswnalu
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nnseeniduslunuseyy

2.1.2.3 waulvlun1snsiaise

wa

[WUesIeNUTEaAIzaAnzIsus o8 lansE 19Ul A11RuNS

<

IneLJ8uLspaNanIUsEmAUDSLIE A.¢.1987  (NIS) agfasinsaunanneJeusaninsy

Ca

WIUEUIveIUTEINALDSLIY (The Norwegian Maritime Directorate: NMD) lngl5oiagfas

MNsnTIatuIdeadivunfusd 500 dunseatuly sniiuiovudallnuanshisemsianiy

s -

ngvaneatull Ussmauesidilufiseusuvesunudszmalunisnsiase nasnaunisesn

[ % %
v

TUSUTRIAIN15ATI9438 TIHUTENANDSIESI8USUNITATITVDIANIUUIAAAUTULS D
YIANNUSENA FIFD1UUIAAIAUTULSBNUTENAUDSELNTEaUSUTUNISYIIN15MSI930
Town
1. Det Norske Veritas (DNV) @n10udnaaudutsovaauseind
L3 4
195428

2. Bureau Vertas (BV) @010UIna1AUTULS 0U89U e nArS LA

15Norwegian Maritime Code of 1994

Section 103 - Managing Reder.

Every shipping partnership shall have a managing reder. A person who is a
Norwegian national resident in Norway or a general partnership where all the
partners are Norwegian nationals resident in Norway, or a limited company which
satisfies the requirements in subparagraph 4 of Section 1 can be appointed managing
reder. The Ministry may in special cases grant exemption from the requirement that

all the partners in the general partnership must be resident in Norway.

Ref. code: 25615801033571BCO



26

3. Lloyd’s Register of Shipping (LRS) @010udnaisutulinves
Useinedangy

4. Germanischer Lloyds (GL) a@nndudnaidutulievesussing
LwoTull

5. American Bureau of Shipping (ABS) @nUudnafutulioves
Usgmeansgalusng

ay v Y v & N A O M Yo v wa
muflananudauaziulaimsaasetuludlamuualluundeyg

Fwnensaangidouseainanislssmeauesiag a.A.1987 (NIS) Fsdeuiuinnisnsinse
ladlsdunstedulunisaangifoudoanavesusemauesndundumadonvoudiveson
37NNNINTIATBLOKANITIAINYADASELNLTBYBINULEY VivHaydyaandsyuyfiinie

Waulvlunisaanzideuse a.¢.1986 Lulaninumisainisnsiasenaunssuannsidouss

O ALANINUATAENITATIATONSINITTUIANLDEUS DA Be912ztTun1TnsIS0UsET Y

[ 7
v a6 ¥V [ U

wangiane 6 wou Metlndulumungrinenisluveusas gﬁﬁwmmﬁau WAZHINNIS
mwﬁa%ﬁaaLﬁuﬁwwﬁfﬂmmawmsmusuaa”g‘i?iﬁmmL%mwmumé’ﬂmmsﬁﬁﬂgﬁma
senInalsEnAnuuall
2.1.2.4 wnasisndulunisaanzfouse’’

(1) wilsdosusesde (certificate of name) lduuunesy KR-0019

(2)  wuunesuniswIsdnsunisawmeiden  (notification  for
registration form) T¥uuumesa KR-0010 Tnswuueduiasdemeaneiiofelaiiveaionse
Q’lé’%“waué’mwLﬁaﬂisﬁﬂmﬂmuﬁwmﬁa

(3) nilsdosUTIVUIAGD (tonnage certificate) lnauilidaiiazfag

1ASUNTI55UTDINUUINUNLNBIVD

“raw acTuR, d29uda 18993507 10, .70 - 71,
17Doc:umen’ta’cion requirements NIS, Retrieved on September 29, 2016, from
https://www.sjofartsdir.no/en/shipping/registration-of-commmercial-vessels-in-

nisnor/new-registration-nis/documentation-requirements-nis/#title0
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(8) milsdedusos SOLAS (SOLAS-confirmation) Taewifadeilazdes
Ih5unssusesmulasndeatnmiisauiiieadesio (Norwegian Maritime  Authority:
NMA)

(5) wiladosusesnruidudves (ownership) Tnemisdoatuiindy
nstudunssudvsludennuensidouaureu lunsdifneannsfounud saimnidves
Eolillgansniunissesies avdosinldensusiung (power of attorney) Lilousass
gaulvsdunsuny

(6) YUNNNITYIINTNITIUTDINNTAINOULATNITEONTU (protocol  of
delivery and acceptance) sanunsatiluaunu (scan) udrdadulnddidnnseindlaesdead
aeilefeveuivesiouariieise

Y

(7) wilsFosuT0sdyv1AvedIUe93e (owner’s nationality) Tunselan

Y

Wveselalindugd

U 6 Ca

yAueshg viselunsaiiivesielilafidinaulvgedlulssina

o538 LswadmwnuAdunsunululsmAuasg

[
v A 1 v

(8) nilsdousisnsiaunulunisaanzidou (appointment of process
agent) lasutsdeatuiidunuuresunnsumdiveunivesusemauasiig (The Norwegian
Maritime Directorate: NMD) Tduuumesu KrR-0060 Fudnveaiouwazysuidudunuazdosas
aneilevelunilsdeaduilig

(9) Tannaslun1susmIsInnIs (management agreement) Tunsalyl

¥ A 1 Y o L% 1 1 I3 3 a 1 9):.’/ U Yal vV ‘:‘I o a
Wrveaseluladddnaulngedlulssmeauasing iewsdlansiunuliindinaiiung
wnuluuszmauesiag Wveuieasiesdintsdersoenaisingfuansliiuisnnuduius
seriedvesseiumuny lnendsdetuazdeddasunisiusesdiugniesuasiasdel Ul
nEUNTUIAnzIisuSoveIUsENAUDSIIE (department of ship registration)

(100 tona1susem lunsandrvessaiduvidniaanyideuly
#19UsEMA (company documentation, if owner is a foreign registered company) LU

v & a o v A a ¢ a v A o oA A v v U A
nilsdesusesuiyn nilsdovsaniaus nilidednduveiovu wasntadesuses

[y

MOUITANATDIUTEN
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(11) niedesusosarnuienzidounseUssmaiineSusansidoudoun
nou (certificate from the previous ship register/country) %ﬂLﬁam%L?{ﬂﬁaﬁumﬁ
sniEnmsaanefouiionasusade uarmsiasunlanssuansvossvesdeluniideds
8 1 Judu

(12) wanUseAudmsuAIIaznIstAUNIINaulINd s uANUTEaN
30 (guarantee for wages and homeward journey) @uenasfiieadesazdosldsunis
$UTDIINNTENTNNITAT QAAIMNTTULALNITUTEUIVRIUTEMAUBSLIEY Tnotonansituing
onadunmlsdefussiuainsunas (bank guarantees)

(13) 10na13 IMO (MO requirements) 3<ldumtonansyusesnny
Uaoadefi3eldsuannsunidveudveslssinauesiag (The Norwegian  Maritime
Directorate: NMD) Usznausientisdosused ISM-code (the ISM-code) fifasasansiiode
vosgdygiadesine dlduniduesdouasiuimauien warlduuumosu KRIMO-01, KR-
IMO-02 way KR-IMO-03 #e Tagionansisvasazdoaduduatuminti

(16) Asssudeunmsannzidoudesetadeuldietud 1 unsay
2559 (Registration fees per 1 January 2016) Aogn31A1533xLEeN NOK 3,211 sioUsadn

WALAINSUNITIANLLU8UTIUBILIERST NOK 2,258 malsadn tdkuunesy KR-0070

(15) nilsdesusosdyy@ / lususosdyuiAtingna (certificate of

(%
= U

nationality/ provisional certificate of nationality) %wﬁfﬁau%maaaaﬂiﬂsmmumqaéuaa
Uszaueing Touuunesu KR-0011

(16) iunewg (please note) Lanasnnatuardalasun1ssusesan
Tun3iuuda Insagdewdallunwidinguannaudiilueugndmsunisuvanis

2.1.2.5 NM153nAUY52IN58 (manning of ship)
=) & 6 &
AUNYMUIEN13IAN iU I0aINaTIUTEALDSIIE A.A.1987

wu llamwuaieiiuisewesdymfnionsinaulszdseliunedsle unaglianuddgy
= o A v a o & A Yo wa d' I o
NerfuEesaiannIsveInulszdnse na1ame nguunelaUyaRluieeweunnsgIudunIves

9031A1979 Talusnsiau Tnslusesesdnsardnsiazieulusiienlunsdnady aegn

Anualiluguuuuves a collective wage agreement &alamvualilaganaInussuves
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AN8UBIUTLNAUD LI UNUARAINULNAYU

[

LYBNAIMNUSILNANLNUNDUNALIVDITUNITINAUYTLINTD T4

Y]

UlagnUnyallilu Registration No.17 from March 17, 1987 Togldrnualidedildan

18 v a 14 ¥ a td’
NEYIUT ASIUR, &79KA7 (999770 10, U.81.

PAct of 12 June 1987 No. 48 relating to a Norwegian International Ship

Register. Section 6 - Pay and working

Terms of pay and employment and other working conditions on ships in this
register are to be fixed in a collective wage agreement which expressly states that it
applies to such service. A collective wage agreement which does not so state does

not apply to service on ships in this register.

Collective wage agreements may be concluded with Norwegian 01. Foreign
trade unions. The collective wage agreement mentioned in the first paragraph shall
expressly state that the agreement is subject in Norwegian laws and Norwegian
courts of law. The parties to the agreement may nevertheless deviate from the
provisions in subsections 2 and 3 of Section 6 and Chapter 2 - 5 of Act no. | of 5 May
1927 relating to labour disputes, if the agreement instead of referring to Norwegian
courts explicitly provides that disputes concerning the agreement shall be subject to
the courts and procedural rules including rules governing arbitration in another
country.

Individual contracts of engagement for service on ships in this register shall
expressly state that the contract is subject to Norwegian laws and Norwegian courts.
But that case concerning the employee's service on the ship may be brought against
the owner before a Norwegian court or before a court in the employee's country of

residence.

Ref. code: 25615801033571BCO



30

NE0EUNNLNITIANLLT YU DANNAVRIUTENALDSHIE A.A. 1987 UuIzApslintsdasuseanis

o

FaaulszideiioanlilaonsunisndiveunivesUssmausiing detoruunilaldinun
Soveadyufveanisinauuszsniely wiaynliAuYse z5nsoifunuiiidyrfnud
DIANITNNINELATETIINUIEINAARUA (International Maritime Organization: IMO) Wit
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AUNTNYDIBIANITNIMELATENINUTENALINTY InszaudsEsSomuesdnisRanani

nilsdesusesauinnuauisatunsujiininnuusenlasuninsgiuseAuaina uasune
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UsgdSeniintfidda QUULSD 38AB9lASUNITSUTBIIINATUAITHIATE NIV IUTELNA

uesnd FeazanansnuFoRvthisenanniuld luuisihwmiatudumianede axdeadugd

Ca

fyvAuesndusnliffanansaujiininidananld foindudesniunsdfiauiios

[y [J

aummimmaamm ummumil,mu LLG]‘Uﬂﬂa L%uqquu‘{luﬁ]@ﬂlﬂiUﬂ’]iiUi@\iﬂ’NﬂJﬁ’M’ﬁﬂ

] o

Nnmhefiietesvessemauosing ﬁaﬁqmaﬁ’mdn%éfauﬁuﬂ Y AvesUsEINAT
lalidnendusnoydygratuinsiiuivussmauaiiigae wu aydynnseninsemeain
AILNINIFIUNTENOUTH NManUszniatleUnIwasn1sieudmsuaulssd1i3e A.A.1978
Fudlodfiudy A.A.1995 way A./.2010 (International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers as amended, including the
1978, 1995 as amendments and 2010 Manila amendments: STCW 2010)20

2.1.2.6 A1555ULU EJ&IIUﬂ']’iQﬂVIuL‘UEJULS'@

va

FERREAY] EUEUR Aaelenisaangiiouieannaunslseinauensiag

o

A./.1987 (NIS) lé’ﬁmumiﬁmzumﬂﬁm%lﬂuﬂ 91UNUNNTEDNAIES LINDAINUADAT

[

U CY va ! 21 d" LY U gj ¥
Asssullsunsaansidowseanalunsesvdydanenas” dednmesssullouiulagn

20 o a v ¥ a N A a a
ATEYIUT ANIURA, &I LINDTTOV] 10, U.82. LLaﬂUiWQLWMme Jens-Peter

Katzoreck, “Registration of ship — the international registers of Norway, Panama and

the Republic of Liberia, Seminar Paper, 2000”

#'Act of 12 June 1987 No. 48 relating to a Norwegian International Ship
Register (NIS)

Section 5 - Fees
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muualiluuing 4 %aﬂﬂgﬂizm’mﬁﬁ%a’i’l Regulations of 21 December 2009 no. 1738
on Fees Payable for Services Provided by the Norwegian Maritime Authority (tariff of
fees) Snmasssudenildtinsudloaue feiifteliaonadestuirsusAvluiagtuuas ¥E
msudlvaaniddetudl 15 Sunau 2558 atuiawd 1674°

Y] ' = ~ a 1 ¢ 623 «
aﬁlﬁqﬂ’]'ﬁﬁiuLUEﬁJIUﬂqﬁ"ﬂﬂﬂg LWUHULTRANNALVNUSEINAUBSNE - U

20}

- Asssunilenanmedeundausn NOK 3,211

- AssTukdaun1saanidewanvansaaulnl NOK 1,932

- Aessudeunsunlateyaiifiunna NOK 966

- psssudlenlunsdsuiede NOK 2,571

_ ansssudenlunisidsurinuszsnde NOK 646

- Ansssusbenlunisauedlyd NOK 2,258

- Asssusealunsiueaseiuayms NOK 2,258

- mﬁﬁmﬁﬂﬂuﬂmuﬂm%’agam'iaimaw%ae?m%?juqmmg‘wmEJ
NOK 1,932

- Asssusdenlunisendnnisaanedewse NOK 1,932

- AU NN ERSUTRINNUIENZL Y NOK 579

A fee determined by the King shall be paid for registration or notes made in
the Norwegian International Ship Register. The same applies to mortgage certificates
made out in the Norwegian International Ship Register.

Claims for registration fees and fees for transcripts, etc. for ships registered in
the Norwegian International Ship Register are enforceable by attachment.

22Tariff of Fees, Retrieved on September 29, 2016, from
https://www.sjofartsdir.no/en/shipping/legislation/regulations/fees-payable-for-
services-provided-by-the-norwegian-maritime-authority/

2 NIS Registration fees, Retrieved on September 29, 2016, from
https://www.sjofartsdir.no/en/shipping/registration-of-commmercial-vessels-in-

nisnor/new-registration-nis/nis-fees/
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- Arsssutluniledesusesanuiludivensonazniszyniuy
NOK 579

- msssuilunlunisenidnnilsdesuses NOK 579

- msssuflunlunissusesdiunienals NOK 224

_ansssuflanlunsinaensededefiaaneidouuds NOK 579

Iy} ] ~ d' = a s &
a@]ﬁqﬂqﬁiiﬂLuaﬂaquUﬂqiﬁlﬂmgL'UEJULi@aWﬂasU@Q‘UigL‘V]ﬁu@imf;l

o &24

jd)}
Zo
=D

24Regulations of 21 December 2009 No. 1738 on fees payable for services
provided by the Norwegian Maritime Authority (Tariff of Fees)

Section 4 - Initial fee for ships registered in the NIS

1. Passenger ships delegated in accordance with the classification agreement
shall pay an initial fee as cargo ships of 500 GRT and upwards as laid down in this
section subparagraph 3. All other passenger ships shall pay the following fee:

Basic amount of NOK 5,000 plus a tonnage addition of NOK 0.50 per net
tonne. The amount thus calculated shall be multiplied by a factor of 1.4592. In
addition a fee shall be paid according to the same rates as specified in section 3 (1).

2. Cargo ships of less than 500 GRT, and standby vessels and supply vessels
regardless of tonnage NOK 5,000 to be paid as the initial fee, plus a tonnage addition
of NOK 0.50 per net tonne. The amount thus calculated shall be multiplied by a
factor of 1.4592. In addition a fee shall be paid according to the same rates as
specified in section 3 (2) or (3) and, where applicable, (4).

3. Cargo ships of 500 GRT and upwards, except standby vessels and supply
vessels Basic amount NOK 12,000 plus the following tonnage additions:

for the first 5,000 net tonnes NOK 5 to be paid per net tonne

for the next 5,000 net tonnes NOK 4 to be paid per net tonne

for the next 20,000 net tonnes NOK 3 to be paid per net tonne

for the next 40,000 net tonnes NOK 2 to be paid per net tonne

For ships of more than 70,000 net tonnes an extra NOK 1 is payable per net

tonnes in excess of 70,000 net tonnes.
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(1) Bolpsasiififonnasnisswuntszan festiszasssudon
duiiniudeusnaud Aedestisyasssuiouiuundmiudefiivundud 500 @
nsed  dudelaeansdudesszamsssudousunsn §1Wm NOK 5,000 uaz@edtnsy
Asssuileandfisfu NOK 0.50 nanne 1 funsealunsdifiFevunnlnaninfusariféum
aushedu 1.4592 Tnedesdszassudloumusnsfiszylilude (3)

(2) BousTynau Bovudedflavans uaviSehseTuvefiuviuym
191g AdUu1nfIn1 500 funsedadeItisratssIdeusuuInsIuaL NOK- 5,000
dudeafudouudelnsansuasdostnszassundondindu NOK 0.50 sioyn 1 funsealy
ns@ifievwalnanindy

(3) Fovudsdudiitluuindaus 500 dunseatuly sniudeui
srfunmiwiuganedostiszAssaniouFunsn NOK 12,000 uag

dmTuserun 5,000 Aunseansniiiisy NOK 5 sdeyng 1 6
nsod

dmsuisavun 5,000 dunseasiolUlvinse  NOK 4 sienng 1 6u
nsod

dmSuiTavuIn 20,000 Aunsealitisy NOK 3 sienng 1 dunsed

dmsuiTavun 40,000 Aunsedaltnsy NOK 2 sieng 1 dunsed

dmsuiForun 70,000 dunseatululsidnss NOK 1 favng 1 fiu

ns@LAY 70,000 AUNTDd

2.1.3 M5 UeUTau15EnasuUUaLIUSEMALDsLR8 (The Bareboat
Charter Registration)

Uszinauasnddiliinguunen dyailiinisaavzidewsevsmesiuy

I A A ! = a4 O s & ~ a O
\wan lILWEJ\‘iLLWﬂqﬁﬂﬂngUBULiamﬁlﬂﬁﬂaﬁﬂigL‘VI?TU@?L'JEJ LAZNIFAINNELUYULIDAINALNIUY

25 { 1 a s & ' o ' .
NOK 1 Jutedovasmihetunsiuesing Inggaunaindinii (Norwegian Krone)
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MnmIfnasdiuliiussmaefndingmnefrtunisaanedousde
o 3 atuldiun msaamzidouieinluvessemauesiag (The Norwegian Ordinary Ship
Register) Uszuianguunemalseunivesseinauesiid (Norwegian Maritime Code) wag
Wizl aAinmen1saanzldsulioainauisussinauasiag a.f.1987  (Norwegian
International Ship Register 1987) %Qﬂgwmaﬁh 3 aﬁ’uﬁaaﬂimﬂé’msmuammﬂiuwmiéua
UTIv0IUsTINALBSIIE (The Norwegian Maritime Directorate) agnalsiniuuseinauasiag
Felaifngraneifeafunmssangieuiemsinesuuua (bareboat charter) Taduld

flosanT a.6.1987 Uszmanasngusynaldnsesie JeyiAaaen1990
nziisusoanauiiussinaAuesiig A.A.1987 (Norwegian International Ship Register
1987) silsleisumnufienannidvesiolunisiidounaavedowdusgwunn wsznguuney
AeafumsaansidouiovesUssinausiindiinnunsoungu Wually unzauduann
Lﬂi@gﬁﬂiummzﬁu uagdlaenndosiuoydyaanuszvmaiseioulslunsaangdou
A.71.1986 LU L'E"auléusuaqmn’f]méﬁsuaaﬁaﬁﬁu%’ﬁmﬂﬂaﬁsmmLLaxﬁa‘qﬂﬂa N19M929130
nMsdaAuUszdge uitiusdwihisonndesiveydyaranuszvnaindedeulalunis
vzdou A.A.1986 WU weveuSefianunsathunanngdeuls

HagtuvssmauefndlildifunAveseydyaavissreddndeitouly
Tunsaanzilou A.#1.1986 wazlasuaruilonainidrvessolunisiiieunaanzidoutoas
idesnmsimunanuifuiivesiefidessirudayiues ndievueglitosninfesay 60

s

Y] A Y o & Ao o v v A v v Aa o a ¢ o
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nelsunelangmuneveslssinauasiigd
2.2 Uszinaauansn

Uszawuininludnusswamisnivededuniseamzidouse dudinguunei
Rerdeaiunseanzidouieny 3 atu liud wezswdygAinmafubovesuszmeauunia

<

A.7.1995 (Merchant Shipping Act 1995: MSA) n15aanzL s uzoa1nNauesuszlnALAuNIsn
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7.7.1988 (The Danish International Register 1988: DIS) Wazn133anzLiguTav15inasuuy

\a1 (The Bareboat Charter Registration) Inenguanesia 3 aduiliiemdssieluil

2.2.1 nmsvanzifsuienaluvasuszmaauundn arunszsrusyaang
WuFovasUsenamauanin A.A.1995 (Merchant Shipping Act 1995: MSA)™
2.2.1.1 Faulvdmudefithunaanzdeu
Fefiawnsathunaanzdouszseadudevudidui Bovoadien
vidaldesuiitidnwamiuing warlunsdveaiodndss (barges) Fotludu (floating cranes)
15998 (dredgers) %mmiaﬁwmammLﬁaummgmmaﬁlﬁ@imﬁaﬁmm@mmdw 20 Ay
nseatuly uazeulufiudslunsidesnasmaSouifselud
(1) Bofiflyurauinnin 20 dunseatullazdesldiunisiusendu
nisdelrannsiisuseandivessonay
(2) Bofflaurauinnin 5 dunseaduluuslaiiiu 20 funsoa lal
Snudedlasunissuseadunilede eaudlasuAideaveaniinvedseNaza1u1s09n
nztloula
(3) BoflegsznininisseFeazlisunisannzifouBeuvuiim (N
wmzdoueiiogluseminenisdede) siimsdaiieasdesdimiufiunii auaunsotlfidy
IFdeasiivuinUsyanannnnit 5 sunseatuly

Tudruveasasu 8assun (floating  docks) AABUMULLESADYLN
U g Y

. . a § 1 1 < o 27
(floating containers) wisedsauituinildamisaunanaanzifoula

“ngmnemsaanzdoubevesUszmaauininazd 2 i Taenwiausninag
158n71 (sploven) @IUN1WIBINGWALLIBNT1 Merchant shipping act wisiimniidefinmaz
1%ﬂgwmaﬁﬂummmum§ﬂ (sgloven) frsanwiniu

“"Merchant Shipping Act 1995 :

Section 10 - Ships which have been built and which have a gross tonnage of
or above 20 shall be notified by the owner of the ship for registration in the register

of shippinsg.
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2.2.1.2 AnauUAva1d1v04I3D

a

Seulalunisifudrveadomunsesnadydanisiiuseves

Ao o

Uszwnaauunsn a.a.1995 azdeuiuyanainiidymfnuunsn wazlnuaudfneluil

Ao o

(1) yrnassIuAddyvRauIin

(2) a1 Tur095§¥I0ANTUNATEW BN UVBIUTLWALALLISN

" Y v
Y

(3) GRyARadUTIInATURUNg MBI SN oaanz Deuduusty
wunsn yailvseaunauludsemanuinsn
(@) lunsainduinvessiuazfesdiyanaiddysfmuansndudives

5% K% |t = o e = A Y v 28
i'lllagﬂfnﬂﬂuaﬂﬂ’nﬂ\i%u@ LLaguﬂﬂaLGUU'J’]UGLW?]NE]QuﬂﬂanaTJN’]LLa'ﬂusU@ 3.

Subsection 2 - Ships with a gross tonnage of or above 5, but below 20, may
be registered in the register of shipping at the request of the owner of the ship.

Subsection 3 - Ships under construction in the Realm may, at the request of
the owner of the ship, be registered in a special part of the register of shipping (the
ship construction register), provided the construction of the ship is so far advanced
that the ship can be clearly identified and provided the gross tonnage is estimated to
be no less than 5.

% Merchant Shipping Act 1995.

Section 1 - In order for a ship to be considered as Danish and fly the Danish
flag, the owner of the ship shall be Danish.

Subsection 2 - To be considered Danish an owner shall be

1) a Danish national,

2) a Danish state institution or municipality,

3) another legal personality established pursuant to Danish law or registered
as a Danish company, foundation or association in this country.

Subsection 3 - Part-owner shipping undertakings shall be considered Danish
if at least half of them is owned by physical or legal personalities covered by
subsection 2 and the managing owner meets the conditions stipulated in subsection

2.
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2.2.1.3 Reulalunisnsiade
dwsuidoulalunisnsade Wudeuludfsrfusunsannzideu
S9aNaVRIUTEVAALNISN  ADBIANITNIETIUIIVDIUSEWNAALNISA (Danish Maritime
Authority: DMA) azfugiiinmaFeuazeonlueygyn Fadeflazsiewnsiatiey 2 Ussan

WihlupeiselngaswagTovudsdu Inelagtuasssuienlun1snsiase DKK 885 #e

1Y) 29 = 1% a = s a = Y] P
GUFJI@N %Q@Qﬂﬂqiwqmﬂﬁlqusﬂ@ﬂﬂigLV]F]L@U@JW?ﬂLUiEI‘ULaiJQUﬂUﬂillLﬁ]qﬂqmﬂﬂﬂﬁgLWﬂlwa

2.2.1.4 wnansfisndulumsanzidowde

(1) Tunsdiniduyarasssuandiveseuien (enkeltmandsrederi) 14
wuunesy Rl

(2) nsdlifiyarasssuaduidwemansau (partreder) THuuumesu
R2

(3) UTENT1A (aktieselskab og anpartsselskab) lLuuneosu R3

(4) vneviuaudnin (interessentskab eller kommanditselskab) 1%
WuunesH Ra

(5) lunsdlfiiyanafinsudlylddeuntas (Andringer i
interessentskaber, kommanditselskaber, andre selskaber, forening eller stiftelse) 151
wuunesu R5

(6) UAymnausziAnyals (forening,  stiftelse, selskab  med
begraenset ansvar) lUluunasu R6

(7) IAupmasineUseina (udenlandsk selskab) lduuunasy R26

(8) Avelvdndinanisamzidyuso (registreringspligtigt skib) 1af
wuunesu S1

(9) nilsdosusesn1sneise (skib under bygning) luuuunasy S2

29 = Y} A v a & T A & vooA
ﬂqﬁijllLuaﬂiu@miqlﬂ;@uﬂqiLUaEJULLTJaQGNLLWUUVI 1 4ns1AU 2559, dUAULLD

Fufl 12 uns1eu 2560, 10 http://www.dma.dk/Ships/surveyofships/Sider/default.aspx
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(10) MidETUTDINTBNLANFYVIALANVDUTD (slettelse af skib ved
overgang til ikke-dansk ejer) lguuunasu Sa

(11) ilsdosusesdnwazlanizvedse (pdmaerkning) Tduuuneasy S7

(12) masaanziduuie (skib i fartgjsfortegnelsen) lauuunesu S8

(13) niladeFusesnnisieise (bilbrev) lduuunesu Bl

(14) tonansiiAetesiude (skibsskede) THuuunesu B2

(15) tonansdayaygevne vionzilouFeidunwdingy (il of
sale : skibsskgde B2 engelsk version)

Tunsandefivunnnus 500 dunseatull azdestinendns

seluilunuans

(16) Iuﬂizﬁﬁﬁ]uﬁaimiéfaaﬂiaﬂ%auuaLﬁaaé’uﬁuaﬂﬁa (Nybygning) 14
wuuWesY Initial Input

(17) lunsdifinsdsuulasaniuzveede (Indflagning Andringer i
skibets) lduuunosy CSR™

2.2.1.5 Gaulalunisinauuszsnide
dmsudeulunisdanulszansenunsesadyginisiuiores

AULNSN A.A.1995 (MSA) 9siideulaiindensesstygfnsannzleudeanavesusene
wusngn a.a.1988 (0IS) TuiFeswesduuaulszdnse nanAetuivualiidunasidaves
DIANIINIUVEUIIVIUTENALAUNSA (Danish  Maritime  Authority:  DMA) W1y
NI IVUYPANITAULITOVDIUILINALAULIGN A.A.1995 (MSA) ﬁmumuﬂizﬁﬂﬁﬂﬁﬁuag

[

Y} a4 2 oa a &
AUIUIALAEUTLLANYBAUTD TIUIUALLDUARNY

3OChristoffer Johannes Tolstrup, Stud. Jur. “Segfartsstyrelsen/Danish Maritime
Authority Skibsregistret (SRG)/Register of Shipping,” Retrieved on January 19,2017, from
http://www.soefartsstyrelsen.dk/SynRegistrering/SkibsregistreringAfgifter/Blanketoversigt/Si
der/default.aspx
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(1) dmsuidelngansynuunn iFovudsduddoud 20 funsoatuld
WarLI0IUAIAUAITENINIUSEINAIWIALULAY 20 Aunsed avfesiinitsdnsusein1sinau
Us9113991N894ANITNAITEUTILKIUTENALAUNNSN (DMA)

(2) Bamdadnelulszinaiidvunalifiu 20 dunsea dwsudes
Anulaenievesnulszdnse envgnimualidmiunquiseunazuszian Induluay
UsznaisesmiulasnsovesnulszsidefieonlagesnnismdveunduisUssmenuaisn
(DMA) uwnuniseannilsdosusesmudismualiluassausn™

(3) wreLIonasureUszISad1uAuSawasH Ed19nNa Ao el
UsenAflednIsusaendnusmuanansndnNesfn I smNseu LU sen LIS (DMA)*

(4) dwsuidefifaurndaud 20 - 500 dunsea viiswaziBunvedly

[

UsemAteUnIveaunglsokazungUse s ol g U onaviet19nan sl

YUIAVDITD Usznn wieeuiteanTuuszniafiedng
(funyas)
20 - 99 STCW reg. II/3 as watch keeping
officer
100 - 199 Tuusenatiodns Certificate as Second Hand

"Act on Manning of Ships 1997

Section 4 - (1) Passenger ships ( irrespective of size), cargo ships of 20 gross
tonnage or more as well as cargo ships of less than 20 gross tonnage in international
trade shall be provided with a certificate issued by the Danish Maritime Authority
specifying the safe manning required.

(2) As regards ships of less than 20 gross tonnage in domestic trade the safe
manning may be fixed for groups of ships and instead of issuing a certificate as
described in subsection (1) notice about the fixed safe manning may be given by
publication in Notices from the Danish Maritime Authority.

“Act on Manning of Ships 1997

Section 6 - (1) Masters as well as navigation and engineer officers shall

hold a Danish certificate of competency.
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NSLALLTD STCW reg. II/3 as watch keeping

officer

200 - 499 SesutuR 4

STCW reg. II/3 as watch keeping

officer
(5) dmsudoussnniug
YUINVDILTD luuszmatletnsdmivuneFe | luusenatisdnsgdteunese
(Aunsod)

20 - 2990 Tuszmadlodasussamams | sesuduit 3
STCW reg. II/2 as Master STCW Reg. 1I/2 as Chief Mate

3000 FulY STCW reg. I1/2 as Master syeutud 1
STCW Reg. 1ll/3 as Chief Mate

2.2.1.6 arsssutenlunisaansideuss
(1) Asssusienlunisaansidousansawsn
1.1 5odsgy

Yo

< -’-&J o J IS b4
- aanzilaulagly YUNTBVY Y1IEANTTTULUBUIBYRY 0.4 VDY

PTere
- annzidgulaglinilideiusesangsiaiselaiAsssuiloy
- aanzidoulagludygrinuease Tszassuduuiosay 1.5
1.2 FeUsvusiidvunndoust 5 dunsoavuld
~annsdeulaelddyadevs drsensssuilonesay 0.4 vos
PTere

- annzilpulaglimisdesusesanisieise lifiAsssuiiley
- apnzidoulagltdygrinuease Tszassudeuiosay 0.1
1.3 [Fevnlundauinnud 5 aunsoatuly drszarsssulonos

ay 0.4 U9951A1TDUNE
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1.4 Govhliflvnaliifu 5 dunsea lifldssuden™
(2) ArssuENsEl

Wrvenfediiniseansifeuideniunguuisiesdesdne
Asssuilonsned FearsssudonasiuegivauiauazUszinnvenioudasd lag
Asssuioudeludazliaseuagulufsnisansfoudorsmesuuuiauaziiofian
nzdeuluinzndusaus viodeidweseludiigiduuuuwnizniusaus vie dyanad
SaretuumMEnIuLAUR

2.1 Zavuaénnin 20 fiunsed T1seA1sssuLiy DKK 800

2.2 139UUM5¥RIN9 20-500 funsed 915eAsssusian DKK 1,600

A ! U o ! = 34
2.3 1389U19HU1NNI1 500 AUNTRE Y158A15ITHLUEN DKK 2,400

33ﬂ’]§‘l§’158l§‘uﬁWﬁ‘iiﬂJLﬁEﬁJﬂSéljaﬂsl?ﬁgL%UL%ﬂW%?}mmUL@ﬂﬁﬁ‘ﬁLﬁIEJTEJlﬁN WIDVIILHU
1724 Netbank - Danske Bank, Retrieved on January 12, 2017, from http:.//www.dma.dk/
Ships/Sider/Pricesandfees.aspx

** Merchant Shipping Act (MSA) 1995.

Section - 15a Owners of ships registered in the register of shipping and in the
boat register shall pay an annual fee for each ship registered.

Subsection - 2 For ships with a gross tonnage below 20, the annual fee shall
amount to DKK 800.

Subsection - 3 For ships with a gross tonnage between 20 and 500, the
annual fee shall amount to DKK 1,600.

Subsection - 4 For ships with a gross tonnage of or above 500, the annual
fee shall amount to DKK 2,400.

Subsection - 5 For ships that have only a gross register tonnage
measurement, the fee shall be deter-mined pursuant to subsections 2-4 on the basis
of the ship's gross register tonnage.

Subsection 6 - For ships that have neither a gross tonnage nor a gross

register tonnage, the fee shall amount to DKK 800.
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2.2.2 M59antd8Ul3aa1navasUssNALAUNNSA A.A.1988 (The Danish
International Register 1988: DIS)
UszmenunsnidudssimafiaesteainUssmeauesiadildszuunisan
nedouFernaludnunzduuuvonisanzdeuiessuniians vadaudennanuleuy
yessguralumsatiuayuiamsmdveun? ieidunislanaiauaznisandedidanianisin
nsnansulineadomuundnaunsawdadutuidoandssmady wazsiuianisdaasy
wnsnstleatuanulasadevedauasnistlosiutaniizniwmziadininennisuudmig
nza
N33ANzI08ULIDEINaUDIUTEINALAUNISA A.A.1988 (The Danish
International Register: DIS) m’fluﬂg]‘wmaﬁauaqu‘iammaq%’gmaLmuméﬂ M31255U1a

Useanliinea3e99nul@na N WlunITLUITUNUNB 938 UBIANIUSENA SEUUNNSIANEL U

FeanatiladnisusznimiieTaduldlul a.a. 1988 Fadunisuszniandsaniileydya

[V 7]
v

anuszrrfinmeteululunisaangidouse A.A.1988 1ies 2 U vaduszmaauansnlila
1 1 a 1Y a1l v P = & 1

Sundunmveseydyanandssvivainsiseululunisaanzileuse A.A.1986 uwinguuie
YaaUsEnAUNISnatuRInaIvatvd uneae fuaudyyandsyurmaiinie Reulvlu

N15AANLLULULSD A.7.1986

Subsection 7 - Subsections 1-6 shall not apply to ships registered in
Greenland, owned by persons domiciled in Greenland or by companies or the like
domiciled in Greenland.

Subsection 8 - Subsections 1-6 shall not apply to ships that, pursuant to
section 24, have been registered in a foreign register of shipping on the basis of a
bareboat charter agreement and temporarily fly another flag of nationality than the
Danish one.

Subsection 9 - Ships that have by the Danish Ship Preservation Trust been
declared worthy of preservation through the issue of a declaration of preservation
worthiness shall be exempted from paying annual fees pursuant to this section.

*Danish Shipping Policy, dufuiieTud 30 fueney 2559, 91

http://www.dma.dk/Policy/Sider/Mainpage.aspx

Ref. code: 25615801033571BCO



43

ydannildiadulingmnelunmsaagzifoudeanavessemeaauindn
0IS)  nluszmamauansnasafiunesionduslaetiesins wardeaegalalala
Wweadedis ”igsmmmumiﬂmLiaiﬂﬁ]mmLuauﬁlumqmwmﬁm{lwmumaLﬂuﬂfumiwméuaq
Uszmamuaninneud a.A.1988 usnanidmanuaussanssaausndnyitlianunsad
nuiiuuludiurensinaulseste
2.2.2.1 FaulvdwuSefithunaanadeu
dmsudefiannsathutaansifoudelussuunisaansdoude
anavesUsEmAuIndn (DIS) desdivundaud 20 dunseatuly Uszinnvesdeldun Be
udsdue Selauans 3eYnaean  (dredgers) vaadodudu (floating  cranes) usidesu
(warship) 158Usza (fishing vessels) 13981579y (recreational craft) 13Ja‘1gapmlﬁﬂmmtﬁau
AN UNIBNIFINNLLTEUTOAINAVBIUILNAAUNIFN f.7.1988"
2.2.2.2 anantAveadiveese”
Fveadefianunsadidevesnuniaanzideulussuunisan
nuidouFeanavesUszmmauininld (DIS) awdesdnmuaudfssd
(1) L‘U‘u‘Uﬂﬂaﬁiimﬂ’]d yuRauansn wieluddy ﬂﬂammmmau
”ﬂ&iy’qmmg]wmamstusuaqﬂﬁzmmmum%ﬂ

(2) LUuUﬂﬂaﬁisumﬁ YIRvBIUTE mmaﬂuﬂamwmwﬂw

(European Union: EU) w%aagﬂummﬁwgﬁaqiaﬂ (European Economic Area: EEA)”

*lage.

7 Ship Registration and Fee. Retrieved on September 30, 2016, from
http://www.dma.dk/themes/jointheDanishmerchantfleet/Sider/Shipregistrationandfee
s.aspx LLazIUm@Lﬁmam Andreas Nordseth, Information about EU/EEA shipping
companies’ possibilities of having ships registered in the Danish International Ship
Register, p.2.

Pongyaun acTuR, 899uaa 1Bae3307 10, 1.68 - 69. LLaﬂUim@Lﬂ'mau LS.

“Ussmanguannnglsnaziuniasugiaglsy lun eeawnds, waideu, daunie,

Tasiawde, as1sausslausa, asisussidn, wuwnsn, walady, Rulaus, NS, wosud,
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(3) wnduvieniaanzideudadiinunguunenisusenougsnaves

AUANIATT AzAasliyAnadyIRuInsnieviuag iiteunineuay 20 YeUNIVNA

@ lunsdAindudfyaeanlufidinaulngeglulssimeauinin

]

Wveaseagdewadnszinmsunuieliundiiunisasgunuau lnedunuiuasiduunag

sysumvisedfymraluguuuurasdrdnaudunuriedinanuan fld uadedinindnedlu

! 1
=< v U 4

UszinAauidn deunutiuadesdisiunalumsdanisnunguunsludiuiieidesiuse
vsemsegaBuitvhusuguIniu
2.2.2.3 Gaulalunisnsiaide

dmfudoulalunisasindedeufiazaansfowieainanas
Uszmenunndn Lildduseddundveinisaansidoudoressumamauunsn iwsznson
nzdoudermluvessemamuninidoninisasadensuy Tnedefitnanmzdourzdos
N1UN1SATINERUINATT LIRS o ninaiin grisnenelutesUszimaauan$nlaiun
15 Favdninasiguiildsunseensuanusamesneg duimhesnuiisuinveudesiie the
Center for Maritime Safety and Occupational Health soulul w.¢.2554 léjQinﬁU
mhenunitein quiidouazimwumidveutd (The Centre of Maritime Research and
Innovation) wazléudsudewdu (The Centre of Maritime Health and Society: CMSS) R
2gn181AN1TAIVANALAYDIBIANITNI MY UNIVDIUTEANALAULISN (DMA) wenanilfs
%’UﬁmauL'%"aams%’ﬂé’ﬁu%’usuaqﬁaLLazﬂszmumuﬁ’uaqﬁmi’ﬁuG]ﬁy’ﬂul,l,awhwszmvai

= ) a o 40
LNEINUNITATIADULIDLATANUUADANY

Tun1sns19130azhenAuUTELANYRLS D BelunsaliluiSovuda

a Y a

o =) = A 1 s ¥ =
AUAINITUINIIANLLUYUANUTEUUNTIANELUEULI DA N AL UTENALAULNTA (DIS) Aol

1al o

YUINAILA 500  funsaaduly M’%@ﬁ%ﬂu{%dwwmﬁqd%g zlasuni1sasIlaeanivu

a v oA

n3%, 89013, LaSwaun, annd, aniy, avudle, anwudsn, 1ean), LLsaswaun, IWuwaun,
Lsewna, Tsuudle, aladnife, aladilly, awly, alwuy, @awesiaud, uasiad, laduaus wag
anwualni

“The Centre of Maritime Health and Society (CMSS), Retrieved on

September 30, 2016, from http://www.sdu.dk/en/ist/cmss
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(%
[ Y

nautuige (CVSS) Wionhessuduaiisguiaimuininliniseensy warludfugeeves
N1395334309871N1I9TIVNALN TN UILIUTEMAAUINTN (DMA) TneynEunaueily
dRuanTneNIsSINalvE UL SEmMALLSNIT 0N TNAR SUTRINSHIUNIATIAS B AL
Hrveude” leldusznevlumsvesanzifouiouazveluoygyinusznaunisd demin
wildefusesmenmaFefieenlilasmissmuduiifsuiamuninlinsseuiu wiideiuses
fananagldlddansamnediongmsldaudios 6 Weuluuwifuildsundsdesuseaviaiu
Feamduindidutudeissuamuaninlinssensu T

<3

(1) American Bureau of Shipping (ABS) @a1udna1AutuUTausy

UsemAansgonsn

(2) Bureau Veritas (BV) antusdnasududovasUssmansaaa

(3) Det Norske Veritas (DNV) aondudnardiududevesssne
UasY

(4) Germanischer Lloyd (GL) aotusaddududovesUsvine
BT

(5) Lloyd’s Register of Shipping (LRS) andudnddutuidoves
Useinaoangy

(6) Nippon KaijiKyokai (NKK) amﬁ'uiﬁ’ﬂé’ﬁu%u’uﬁaéummgmm’ﬁﬂu

(7) RINA S.p.A RegistroltalianoNvale Group anudndtutude
V03U TENADANA

2.2.2.4 wnarsisndulunmsaanzifouse
nsaanziisulsoaInaueussinAluNsn A.A.1988 (DIS) w1y
neidouazgoniulonasiilun v iaunnsn AMwaiau AMMYILeSNE Lazsn1YIsINg BNty

Tunsainenarsiduniwduusninideannlananiuiil azdedldasun1ssusesannlumswuy

MNavsnasssudedlunsnmiasede DKK 885 setalus sasidnataduls
Fausui 1 unsau 2559, AuduiiioTuil 30 fusnou 2559, 91n
http://www.dma.dk/Ships/surveyofships/Sider/default.aspx

2 & o
LN
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an lngdowwvaldunwiauuisnnisniwsenguvingu dusuenarsiiduniwiaiinu

AMwueIgLarnwIsIngy mnenastulddaiau wensdeuamnsaddliuladuniu

[

¢ v 243 = = 1 ¢ av &
wuEninle - lneenansusenaunisannsidouseanauisUsewmeinuunsniail
(1) nisfeudaneglfudeyavese (notification of ship’s data) lag

NSLITULINVBILS DWI DEARUNITLNUILADITRUUNDTY S21 TneLenansAuatuIzhadIad

Y

anedlevelagidnveie Yaliun1suny wIenssunsHiswaLazdedlasunsTuseaeile

Y
FauulpglumnInuuan

(2) wilsdevsTeiseNlasun1suselal (approval/reservation of

=

the ship’s name in the ship register) Inedeiifoslaunssusedaewenzdeoureuiiass
nMsaanzidou Ssiedeturzdeimudnauildldeiudessuiildannsdouuda

(3) wildesusesmuduiveudeuazienaisitvuainduluany
FeulvvesnsdadouarnisufoReu (notification of the ship’s owner and

documentation of compliance with the conditions of establishment and activity) R

£ '
v A a

nilidetiszuineaiunsimuantngenee dmsunisaiunisaangiisuunulunsiliianves

]

Soldlasudunsies wasinveadedssaansiiedoluenars nSounsuassruasaisiiode
Wonueauansaasansiiefounusveaudels
(@) wnansTiuansanssuansmuudiveade (the owner’s title
to the ship)
4.1 n3diidueluy (new ship) adosdidiuatuntivdesusesas

19938 (builder’s certificate) lngsaslasunsiusesanlumsiuudnuagdeiaieiiots

o w

maqg’{ﬁmﬂﬁ]uamm Tagldwuunasy Bl (builder’s certificate)

o

A A

4.2 nIflYol5elaansnInd1UTEne (@ second-hand  ship

1 i
v A

bought abroad) nilsdedygdevivazieslasunissusesanluminuuan lnendsdei

[

rdolanefietovefuieidudifny vseminueud1u1aligaunserinnIswnu ey

o

L4

wihiigsuneudmalidaiau valldesdduuunesy B2 (bill of sale)

“Andreas Nordseth, supra note 37, p.12.
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(%
A A

3 nsdlgeisedeaodlulszimaauanin (@ second-hand ship

a

¥
v A

bought in Denmark) wilidedyy1@ou18azdaslasun1ssusesanlunsnuudn winueu

'
a Yo o ¥

21UV DUNTEINNITUNY AT UntnNiSutaus 1A ATaRY Nl

Y

aalguunasy B2
(bill of sale)

(5) Auatunilsdsianinisenidnnisaanziiou (original certificate of

] A

cancellation) 1@NANSUITANNSUENLALIN1TIANZLT HULINDULAD LWSIZAITIANLLDIULTD

Y

ANNAVDIUTLINAMUNNSN A.A.1988 (DIS) azvinn1saanzideululs a1mninmlsdetdalala

dunlbrnenzileudsssnsuaansideu

(6) wtldnsuTIVUIAISBAINAF YT IALALNISA (danish international

(%
= 4

tonnage certificate) Inenilsdasusesatiulaziotoonlng 0eANITHIETEUIILAIUTEINA
LAUNSA (DMA)

(7) wisdesusenaiemung (certificate of marking) Inewadoil
szfesrimumendnualianiiiiefulsamanuunsnveandaels lnededduuunesu 7

(8) &yey191ues (mortgages) Fvazdedldnisdosuatiu Fosdiatsile
Fovesffildrunanszvinns Juiasaneilode newiiuriunnin viededliiunisiuses
Tnelum3wuuan mssamedeusiuestunmsaanedeudeaunsaviluiudetuls

2.2.2.5 Gaulalunissnauuszsnse

nsdnaulsEasenelanisaanziisueainaveslssnAauusn
7.7.1988 (DIS) 9zfasidruiuaulszsnselimninsruiuiiodnisndiveuiuvaseina
wuansnldmunly uarUssifiuiiddyRemeiFeasdeadulid Syvmaunsnintdulngl
fiouniiilag”

Tughuvdninasidugiisafuueiseuazgnide azldunnsgruieaiu

LY [ = A Q:l & 1 A o Y @
FUNIT5UANELToUS 0 lUYRIUTEIMALAUNNSA NaNAD zAvualduluniy  masters

and seamen’s consolidation #azUyslAtuisesnisAuasesaulszdnseriielilvignion

4 L4 1 = = A
ﬁﬂiﬂ@ﬁﬁ%a 2.2.2.6 Asssudleulunisaangidouse

45 v a v Y A <
ATEUAUT ANIUR, NUAT LPIDTTOY) 1, U.82.
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WIBUAAUIBAN LU nsirualuunesNdy g 1dld lasazdesindygrdnaudunisde
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a

¥ < Q" [ a =l 1 I3 Y o v 1 5 g v}
wardonlulumunuunesrnIsmaseunIwisUsemaauansnlanuua b winuy edesiuly

[

D99951A1919 NN5INBRUANAAUUTEINTD F9lULT9N15IN8A19RAILITaAINUA TR
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Julumunaudsednsewasuednlannasiu niilligadaiauevesgnitadundnuazsiasly
= ~ v 46
LASLUIUUE9

2.2.2.6 arsssutenlunisaansidousa

AsaangiloulsaainavasUsemaauunsn (DIS) lufiAnsssuiiay

=]

DN AANELTeULS auNSmaswuUULUaN  (bareboat charter) widlANsssuLiaus1etulg

1801 M1V LADIT8ANSITSUTEN Talawn

(1) msaanezleuselagldnidsdesuseningdese lulAsssudey

[
v A

2) myaanzilsuselalintildedyg aovis FrszaAsTsulonsos

1Y

av 0.1 vassnafidevis (avdiuazgnialidu DKK 100)

'
P

= A Y o 47 o 1 = |4
(3) n1saangliousenly 191UBY Y1IEANTITULULUSTDEAE 0.1

A7)

5%

Y9431 7FeUe (wivdrwazgnialimdu DKK 100)
(@) A555UHENTU
- ISRUUINTLNRIN 20-500 AUNTOATITLAGTINHEL DKK 1,600
-~ Fovunnunnni 500 sunseatuludisyAsssuion DKK 2,400
(5) Asssuilsnaaneidswaniarniladananisionisiseasradu

719N T152A1555UL U DKK 175

46 & v
LANE N, U.83.

a &

47 a Qf o o a 1
LN THARNNTIUANTHALFLYYI1VIUDIN UuaqaLqummizmﬂﬁmmmam
= Y i A o PRI Y v Y o Yo N o, a
VISLUEJUVL@I L‘WENLLG]F’TUV]‘UWL@ﬂﬁﬁiuﬁﬂuuuﬁ]%m@@LLR]QR]’]U’JUI@EJI‘UE)G]TWLL@?\LU@EJ‘L!L‘U‘IJE“IQ@LQ‘L!
YOIUTTNAAULNSN DKK st 2(2) veswszsavgelarsssuionlunisaanzidouse
VOIUTLNAAULSN I‘UﬁmaLﬁuLauﬁ Consolidated Act on fees to be paid on registration

of owner's rights and mortgages etc. (Consolidated Act no. 462 of 14 May 2007)
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2.2.3 N153ANLLTYULIBVISABIBUULUAIVBIUTINALAUNIIN (The

Bareboat Charter Registration)

] s s

Uszwanunnsnidud ndseimenilsneuaalidunsinesisoaiusavse

L] ]

[V
Y

Yswesiuuanaangideula uivalilanmualvinisaangsideudeananegnielanguang
saaneouseainavaausemeauunsn (DIS) Inaesssutdenlun1sannsidousonswsn
Juazlaladnsienu war1sssutiaus1eUmRua ALt nsReITu

13915 SHUULUANUNNNANEL DautarAallssasa1lunIsu15 M0 S

[
Y

AILH 5

=

TAuly svesamifingruneivuneunnlidnsssemenuininazliiu 5 U we

[ 7
v

Mallanunsavenssseznalddeluld ngrunseygalivenessesianliiiuassay 1 U
Mtin1saangiisuiievifimasiuuilaidefuaansidouien1evif

(foreign registry) wakilasuanliiuisayndaywid Fan1ssusamzleuguiniaziuaanedou

[

TianzFenidysndsalus alnesuaun U1 visiulaa (Barbados) tng Isle of

a a o = 1 = 1 g.; 48
Man latie Sa1%e g09n9 91wosluau LANIAT LaveRELASIAY N

AM5AANELUYULT VISR DS HUULUAITUAIUT0 AN LTI UUBNUTLINA

[ %
Y

wunsnla lngssegnaiivuneygyiaidnsaUssimeauuisnlaiiiu 5 U winsilaiunse

YeNgITEEala Inenguingeygnlivetsssesnailiiiuasias 1 U winisaansidouse

o a

1 [ S dl [ 1 49
swosuuuiaenysswmenuininavaygInanzsenlilidyyAnuunsn

o

LUULNASNLE L UNTAANE L 8 ULT 0 5ma S wuULUaNE 2 wuulAkkuU

IS I A s 6 A I 4 Y a s
ﬂ’ﬁ"i]WI/ISL‘U’EJuLL‘U‘Uf\]@WSLU’EJULiEJGUWﬂ@EJiLiEJLL‘UUL‘Uﬁ’]LGUWNWFL“UﬁZUU‘U’W]LWUNWiﬂ (bareboat -

48Danish Maritime Authority, Retrieved on January 12, 2017, from
http://www.dma.dk/SiteCollectionDocuments/Skibfartspolitik/Danish_list of accepted
_bareboat.pdf

49Danish Maritime Authority — Bareboat Charter, Retrieved on January 12,
2017, from

http://www.dma.dk/themes/jointheDanishmerchantfleet/Sider/Bareboatcharter.aspx

Ref. code: 25615801033571BCO



50

ind (S 31)) wazuuunisvngiisudevisinesuuuiuateanainnisiadyvifnuunsn
(bareboat - ud (S 32

PnnsAnwazdiuliinussmanuanindulsamailédsuanuieuan
Fveadeiduedrannlumsthidesnannzideunelingmnevesussmamauinin tiesan
fnguaneiieafuniseanzifouefianysal aseuagu viuasty anzauLazanndosiy
sudynanUsznndindeieulslunsamzideuse a.a.1986

Ma"’amﬂﬁﬁmﬁmﬁwau Tyananuszanufingedeulvluniseamedeu
139 A.7.1986 La59 wadaliinadsruld Usswmauininlavsemeldnguuienisaanzideu
130aNaVRIUTLNAAULISA A.A.1988 (The Danish International Register 1988: DIS)
ﬂg]‘vim*ami'«mmL‘ﬁwﬁaﬂ"ﬂﬂmaaﬂismmmum%ﬂ A.7.1995 (The  Danish  National
Registration 1995: DAS) Warn15aanglleulsnunsinosiuuiuan (The Bareboat Charter
Registration) lnetieulalunisaanzifaudersinesuuuiamndulumunsaansdowse
ANAVRIUTLINALALLNSA A.A.1988 (The Danish International Register 1988: DIS)

wivszimaauusnlalaidisndunifveseydyarandszermfinnig
Soulvlunmsaanzdeude a.e.1986 uwivssmaauaniniingranefeifunseansdouse
faenndasfuoydygranuszsurvifdsedeulalunisaansifouio a.a. 1986 1y
anauAveniiveaiofionaiuyanasssuamiedfyana uaziinguuisursdiuiiia
LANGNY LU Yavesefiaunsaiunandeu MidnauUsesiFefinguuneussine
wusnindmuslneiiessfenduyanadifidymfinuinininty uasnsnsafeidives

303ApIINTRTINTenUNINITIANz Ty agelsfinuideuiiuiinguuienisan

neileuisavesUsemanuininieindinunseuagy uadelasinungauuindnvialsema

5OForms, Retrieved on January 19, 2017, from
http://www.soefartsstyrelsen.dk/SynRegistrering/SkibsregistreringAfgifter/Blanketoversig
t/Sider/default.aspx
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2.3 UsemauLaLge

IS o 1%

USLLNAULALTENINITA

(% [ 7

143

Nagldisondvdlunisvudduimameia Luuds
uularAMesTIINA etlussmaunaloiiuanuddyesnsianngsiemndiveund 9
rdnngliiinfanssuiiegnieeavnssy AeliiAnn159190u uavaduayunsasyiule
maLAsugRavesUseine Sguiavesusunauialdeldfiuloviefiazduaiy afuayuuas
fiaungsismdveuiiumealsuiensieeils Wleuviensidugudnarslunisussmnuay
wgudslunsiUdsudedud uazulouiessganandunamdssunilasnisiauines
Bovdvdlsiinntusensuaansdeudoana”
Uszimennadediszuulunsaangfoude 2 ssuulduansaamsideuFoly
ATUNTEINVNGBANINITLAULTDVOIUTENANILALTY A.A. 1952 (Merchant  Shipping
Ordinance 1952  MSO) wagn1saavslisulsedainavesusyinaniiady (Malaysia
International Ship Registry: MISR) @iunisannsidauisesismoswuuardslidingmune

Japuly

231  WeulvnmsaansideuiFemluaunsesrsngefnininiubevas
UsenAuLaLge A.A.1952 (Merchant Shipping Ordinance 1952: MSO)
2.3.1.1 ReulvdwiuGeithunaanzidey
Foftanunsoiunaangdeuldaunserenguinininiueves
UseinAuiaie A.A.1952 (Merchant Shipping Ordinance 1952: MSO) Aianviugnnanyaie
Adlumaiiudelaslifedldlinme waedldhmdninasivemszsmnguimiludduiue

vV a6 Y o 54
mamwmauazrg&mﬁmwnwi

51!\/lalaysia International Ship Registry. Retrieved on October 6, 2016, from
https://www.labuanibfc.com/areas-of-business/134-360/financial-services/malaysia-
international-ship-registry-misr.html

52  a a o Y a
WIFN WIFANIANUS, “NIsHAUINYMINENIAYEUTIAIAIMIYUYBIUSEMNALNE,”

(Auflinus anzdRenans WINeNSUssTUAENS, 2554), 1.224 - 226.
“Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)
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Uszinauniaderivuslnionndidesanzidou udiduied
Iesuendulilddemamstousuldun Sofiflvualiviu 15 dunsea Aldnudeluwituay
efesananade Fosesy Sodsy wazdeussuaiosduvualiiiy 500 funsed
Fali3ueynmmunganeifeatunisszas

nsaanzfeudomluidannsasnny deuldianziivinge Port
Klang, Pulau Pinang, Kota Kinabalu, uag Kuching @uvise Labuan tJusedmsunis

~ & & 56
ANTLUYULIDAINANIUU

Section - 2...."Ship" includes every description of vessel used in navigation
not propelled by oars...

*Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section — 4 Exemption of Her Majesty's ships and ships belonging to a Ruler.
(1) This Ordinance shall not, except where specially provided and subject to the
other provisions of this section, apply to ships belonging to Her Majesty or to His
Highness the Ruler or His Excellency the Governor of any State....

*Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 13 - Exemption from registry.

The following ships are exempted from registration under this Part -

(a) any ship not exceeding 15 tons nett used for navigation on the rivers and
coastal waters of Malaysia;

(b) any vessel licensed under section 475 of this Ordinance; and

(c) any local fishing vessel not exceeding five hundred tons gross where
such vessel is licensed under any written law relating to fisheries.

56Ship registry, Retrieved on January 16, 2017, from
http://www.mot.gov.my/en/maritime/shipping/ship-registry
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2.3.1.2 ﬂmﬁﬁJUﬂqja\i L%"]‘UE)«%L%E)

(1) ndluypnasssun zseadudiidywifuade

= aa 58
(2) nsdhuiifunna

Y

2.1 dfyeraidudeaanzilsunaziididinaulugjeglulszing

ey Insafivnuiagianisusendilngeglulssmanial@suasiinssunisuazgie

! I3 o a = YR a8 vaA v a
wdrlngluyrradyuifuiade Inedadiuvanssunisvsenieviu lduluaudg

2Soe

LURTAINUA

afle

43

2.3.1.3 waulvlun1snsiaise
ABUYININISIANLLD UL DALHBIINITATINID LALILABININITHIID
Folpganiudna R UTULIaNlATUNI55UTEIRINSFUIANIaWRY TAEUAIIINATITAOUTOLAD

AnTIT 0L ARteannTdesusein1snsITeliuiiivense el mdsdesusesiluly

*"Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 11 - Qualification of Malaysian ship.

(1) Subject to subsection (1B), a ship shall not be deemed to be a Malaysian
ship unless it is owned wholly by persons of the following descriptions, namely

(a) Malaysian citizens; or

(b) corporations which satisfy the following requirements:

(i) the corporation is incorporated in Malaysia;

(i) the principal office of the corporation is in Malaysia;

(iii) the management of the corporation is carried out mainly in Malaysia;

(iv) the majority, or if the percentage is determined by the Minister under
subsection (1A) then the percentage so determined, of the shareholding, including
the voting share, of the corporation is held by Malaysian citizens free from any trust
or obligation in favour of non-Malaysians; and

(V) the majority, or if the percentage is determined by the Minister under
subsection (1A) then the percentage so determined, of the directors of the
corporation are Malaysian citizens.

581 aa v A & aa =~ a N aa Y
UﬂimWLﬂqﬂ@QLiﬂLﬂu‘HG\U‘ﬂﬂa a']lniﬂ‘ﬂﬁﬁ’lgLUﬁJULi'@IV@%Iu%@sU@Qu@uﬂﬂalﬂ
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Usznaulumssanzidewsesaly Feluniedosuseslliniai3eeAaessuuInvese wuy

=

nsseiie wardoyaduafisuiudessifledeluaavadeou vaiidveaieviedsuuoy
srunslumssnnzifeuieasdosdmildeiusesmmmaideliuidminigiuaaeidouile
fisanneuaazifouie”
2.3.1.4 wnasandulunsaansideuse
(1) i3dasUIRINITNTIANT
(2) TudAgIuseInIneasnage
(3) néngunstevedelunsdiifimsdeumereun

(@) ARSI UTDIAN WAL NIZYD58 (213])

L - [d 14 & 60
(5) NUIEDTUTDIANULUULANUBILTD

*Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 17 - Survey and measurement of ship.

(1) Before registration the owner of every Malaysian ship shall cause the ship
to be surveyed and measured by a Surveyor of Ships and the tonnage ascertained in
accordance with the provisions of any regulation made under this Part.

(2) The Surveyor of Ships shall grant a certificate specifying the ship's
tonnage and build and such other particulars descriptive of the identity of the ship as
may for the time being be required by the registrar.

(3) The certificate of measurement shall be delivered to the registrar before
registration.

“Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 23 - Documents to be retained by registrar.

The registrar shall on registering the ship retain in his possession the
following -

(a) the Surveyor's certificate;

(b) the builder's certificate;

(c) any bill of sale by which the ship was previously sold;

(d) a copy of the condemnation certificate (if any); and
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(6) wuulasuFveTesiose (application for name of ship form
(registry 100)) WaiAasaetetetion 3 Farietosiunsaandouiedt Insdedeardeadi
thwith YTM Lady, YTM 01 dudfu Tasn1saestetaglésunmsond@nnelu 2 Suvhnistuus
udude
(1) lunsdlfiyarasssunfuiiveieasdelidiuinsszdi
Usznu
(8) lunsaifdudfyana
8.1 nilvdesusaateleAuustmuasnilsdauianasiaus
8.2 nilsdesusosmsannuiloudinyana
8.3 niiidensansdeFo
8.4 wisdetinaemzidouannimihiigiuanmsideu
(9) doyasnefefuFeiuszneulusedede nildeiusenisse
3o uardondoudaufvesuiade

(10) LUUAITFYUIULTYNVIUTZNINNUTEINA (M253/bkI/07 -

amd1/99)

[ a

(11) nils@esusasnisentandguiftsalunsainineanng Joutsaun

o

1 Gl v A U d' =) Gl v A nﬂl 1 1 3 61
NDU NIDVUIEBIUTDINITURYUUNLID RIDNUIEDDULIUINUU (dk/bkI/03 - amd. 1/99)

2.3.1.5 waulvlun1sanaulszanse

A awva v a

wgdsednse AuUsEAsouaruAnadunujianiniuasguasne

Y

v v

5o seslludiAgiusesnuaInnsn (certificates of competency) WsontNADIUTBIAIM

o

S .. ° a4 62
Weagy (letters of proficiency) Tun1svinguuuEe

(e) any declaration of ownership.

61Forms, Retrieved on January 17, 2017, from
http://www.marine.gov.my/jlmeng/Contentdetail.asp?article id=319# WHyVjNKLRdg

“Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 71 - Qualification and Manning
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Metliniiongdindt 14 Vaglulasuaygielviinauuuie viuud

Seadinanazeglupnusuiaveuresdanunsaviedunasesveiiend egnlsinugion’

nlasumnuiureunazegluiiuguavesnsunis@nel (Department  of  Education)

a a A = o 63 A g =5 P Y a A 9 = 64
lsassumatavseludeinin - vialdunsinasuieiiunisiiuiovesanifunisinm

anunsaviuuwselauainuiligieiludindedud (timmers) wiailuglouitu (stokers)

The Minister may make such rules as he considers necessary or expedient to
provide for the qualifications of officers and seamen of, and the manning
requirements for, ships and for matters connected therewith, and without prejudice
to the generality of such powers, may make rules providing for -

(a) requiring officers and seamen and other persons performing prescribed
functions in relation to the operation and maintenance of ships to be holders of
certificates of competency, efficiency or authorization or letters of proficiency or
otherwise and to satisfy such other conditions as may be prescribed, and providing
for the grant, revocation, extension, validation, suspension, endorsement, grading or
variation of such certificates;

(b) the holding and conduct of examinations for such certificates, the
qualifications of applicants for such examinations and the qualifications,
appointment, removal, reappointment and remuneration of a board of examiners,
and all such matters as the Minister considers necessary or expedient for the
purpose of such examinations;

(c) the issue, form and recording of certificates of competency, efficiency or
authorization or letters of proficiency and other documents;

(d) the exemption of persons with prescribed qualifications or experience
from the whole or parts of examinations for such certificates....

“Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 90 - Minimum age of employment of children in ships.

(1) No child under the age of fourteen years shall be employed or work in
any capacity, upon any small craft which is, or should be, licensed under any written

law providing for the licensing of small craft, or in any ship, except in any case where
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2.3.1.6 Arsssulisulunisaanzideuse
(1) Bofidvuadaus 50 dunseatily SrsvAsssuden RM® 10
(2) Fofitluunndaus 50 funseads 100 #unsea F15eA1ssULTL
RM 15
(3) Befitlvunnaus 100 funseas 200 dunsea S1szAsssuLlon
RM 20
(4) Fofiflvunadaud 200 FunseatulardisyAsssuidouiiu RM 5

v 66
N 100 punsod

2.3.2 nMsaanziisulsaainavesussinauiatde (Malaysia International

Ship Registry: MISR)

the craft or ship is under the personal charge of the parent or legal guardian of the
child.

(2) Nothing in the foregoing provisions of this section shall apply to
employment of children upon work approved and supervised by the Department of
Education carried on in any Government or other technical school or in a training
ship.

“Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 91 - Employment of young persons as trimmers or stokers in ships.

(1) Subject to the provisions of this section, no young person shall be
employed or work as a trimmer or stoker in any ship....

“RM 38 MYR (the Malaysian Ringeit) uiaLde3ein JuanaduvesUszwme
1LaLTe

“a3198@uTl 13 183 Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 528 - Fees payable to Registrars of Shipping.

(1) The fees specified in Part | of the Thirteenth Schedule shall be payable
to the Registrars of Shipping under the Merchant Shipping Acts in respect of the

services therein set forth.
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nsannzllsulsoaINaveIUsEmANLalge (Malaysia International Ship

Registry: MISR) fitlanfisessunisaanzidsusolussivaina wsznsaavzidouseaina

[

vaUseman el U aRvuioatduayulasimungsiandivguniiiuniauleuignisen

el Wevensilugudnardlunisussnuasgaaudsiulunisfsuieduiuaziiioad

3

6

Anadurindiveud Tnaniswauivinselimdurudnalnisilasuanswaznszateduni

Y

a

Fpvnuimansvudeifiussavdam indnoamlunisvudauazinge Waumineinsuy e
fiupulasndsvesdenasmsiiuie’
2.3.2.1 JoulvdwsuSefivhunaanzndeu®
dmunseamzidoudeainavesUsemeunaids (MISR) T 3ef
ansnsathunannzdouls wdosdauautseluil

(1) edpuduSaNduLAAoumeLATaINg

(2) azdpativunnlitiosnin 1,600 Funsod

£%
o w

(3) seadlonglaiiiu 15 Vlunsdiidwiseussynungiu (tanker) wiaide
auAmned (bulk carrier)
(4) seailonglaiiiu 20 Ylunsalnldluiseussynundy (tanker) 38138

Aurnnag (bulk carrier)

*" e ndnnadug, 19U 1F9eT507 52, U.224 - 226,

* Merchant Shipping Ordinance 1952 (MSO)

Section 66 E - Registration of ship.

(1) No ship shall be registered under this Part unless -

(a) it is fitted with mechanical means of propulsion;

(b) it is of not less than 1,600 gross tonnage; and

(c) the age of the ship is -

(i) not more than 15 years if it is a tanker or a bulk carrier; or

(i) not more than 20 years if it is of a type other than a tanker or a bulk
carrier.

(2) The Minister may exempt any ship from any requirements of this section

on such terms and conditions as he may deem fit.
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2.3.2.2 AANURAYDINVDITD
(1) lunsdifiduyarasssum giansmindemnannsdoudedulsl

) [~3 2 I~3 (v a a
MdunRITUYAABEYTIANLALTY

[

(2) lunsanduilsiv UAAR Ty Foaduusmiriafineswaridinauy

Yaa a

Ingjegludsvinannadouazieviusiuiwiiavioanidesasasiunluuieniuniisesas 51
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v Yo

Lilsgfidymannade wazneufiazduvesanzifouise dhynnaszdeaursiafinnisiie
(ship manager) SafuyarafifldymiiaiBeuasiglidnueglulszmennade viody
vidnitnesuagsidninaulvgeglussmmnaids wenaniiuismilvesansideudeana
dosdyuaenziTouidiszudiediaiosiesar 10 vesyarFonie 1 A1u5eRn ududdiuiy
Taazganiniu”
2.3.2.3 Reulvlunisnsiaise

FeMvzinnaanzifourzdesinnminmadeanidminnunsie
Saﬁﬁwmuagjmﬂé’ﬁqﬁu Tyrrveadminaunsiaislvg (surveyor-general) nisenaidu
fildsueugelFnssrhmaumunanmudtuiaddududefivsmaunadslinisseusu s

fiog] 12 aomuinddutuie 1dud

(1) American Bureau of Shipping (ABS) @n1Uudna1futuisouey

USnAansgoLusn

(2) Bureau Veritas (BV) andudndnsutuitovesUssmerdSaa

(3) Det Norske Veritas (DNV) aondudndisuduiiovedszna
Uasg

(4) Germanischer Lloyd (GL) aontudnddututovedssima
DT

(5) Lloyd’s Register of Shipping (LRS) aotudnddutuieves
Useimnaoaney

(6) Nippon KaijiKyokai (NKK) amﬁu%’ﬂé’wﬁuij’uﬁamaqﬂwmmﬂﬁu

69  a a s v & v Y A o
PRI %Ua@WQﬂWUﬁq, DNUAT LYI97597 52. U.231 - 232.
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(7) Korean Register of Shipping (KR) anudaaRutuseves
Usgnenuals

(8) China Classification Society (CCS) anuindsutuSoves
81515045 UsE VLY

(9) Indian Register of Shipping (IRS) antusmensuiudeves
UszneduLhe

(10) Russian Maritime Register of Shipping (RS) anusnasut
SevesUTEinATALTY

(11) RegistroltalianoNavale (RINA) aa10udnaIautuzovesussine

9913
(12) Ship Classification Malaysia (SCM) @1udna1fuUTUTDVOS
a 70
UsemanaLe
2.3.2.4 wnarsnsndulumsaanafeuse”
(1) nilsdovoannzideu (application to register a ship) Tguuuneosy
MISR/BKI/05/05

(2) wilsdevernvzidoudede (application for name of ship) 14
wuuwasu MISR/BKI/01/05

(3) nilsdeveandiihmiviemsernedeide (application for reserve
prefix/suffix name of ship) Tduunesn MISR/BKI/02/05

(4) niladedunenssudvduazdaiveniivesde (declaration of
ownership and nationality) Twuunesu MISR/BKI/06/05

(5) wiadouradanIosnidnuisuszdniediuneudiuia
(appointment/cancellation of an authorized officer) lguunasa MISR/BKI/03/05

(6) nilsd@oveaanziisudygruisnviuszninsUsyine (application

for allotment of an international call sign) T¥kuunesu MISR/BKI/07/05

70Authorized Classification Society, Retrieved on April 21, 2019, from
https://www.labuanibfc.com/areas-of-business/financial-services/malaysia-
international-ship-registry

71James Gosling and Rebecca Warder, The Shipping Law Review, July 2014.
P.313.
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(7) nisdoudads snidnnioddsuuvasddanisiie
(appointment/cancellation/change of ship manager) laiuunasu MISR/BKI/04/05
2.3.2.5 Roulvlun1sdnaulszanize
dwfudeulunsinaulszdnte agegansldnszanquining
AuisevesUseinauiaide .m.1952 (Merchant Shipping Ordinance 1952: MSO) @sléi
srundouleluFesililumnn 2 we 71 anauifvesnuuszdde (qualification and

manning) wazdinsoungulufsdnslusesddng nsesakasinwiguain Andemeluses

1 ¥

msdndneldidusssy MslissimannadelioyiRnseudyg119eusunimeia a6,

I LY v A o A a 72
2006 L‘ﬁUﬂJ;]‘VTlI’WEJﬂ']EJIULLamJNﬁ'Uﬂﬂ‘UsLGULEJE]'J‘LWI 20 g@wnAu 2557

2.3.2.6 Arsssutbeulunisaansiiouise
ANnSUN15aan e leulusEUUNISIANLLU UL DANALNIUTLLNA
a ¥ a 1 =1 =1 :’I 1 = v -di’
yaLde AzdaadsarsssudsulunisaanzideunsasniasAsssutousieUnadl

A Ao | ) ° | =~ 73
- Fandvunu1nin 50 funsed T15eAssIULeN RM 10
- 1399UIANINNTN 50-100 FUNTRE T158ANSITULHEN RM 15
- 1399UIANINNTT 100-200 FUNTDE T158ANSITULHEN RM 20
- dmsuiseniivuialugnintuiestiseasssuen RM 5 Tunne
100 Aunsod
dmsuarsssutiounisrengiiousedadaiusied 191994150
b4 o 1 a [} 1 LY} ¥ o | Gl %} o
LABIUN5EA5ISULENTIUDNTT RM 30 #8 1 AUNTod LAgABItnsenaunsaluiuAsuUNIAUn
1 Ynlednsamansideu
1 = d‘
ASTINLHENDUS
1 = v A U = ¥
- Arsssusunisdaiusesnisniasenasnisuiladeyaly
LONA15N5IANLLTEY BI5LANSIIUEY RM 100
- ANSISULHYUASIVADULAIDINUIIUILANIEZVDILID T15¢

ANSITULIEL RM 30

“Ibid, p.316.

RM €831191n Malaysian Ringgit Fuluanaiuvessyimauniaids
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- ANFISURYULAMUNITINGINGD Y15EAI5ITUNEYN RM 230 #adu

Tunsaifinasluvinnisnsiasauanysewmanalevsausemnadenlus

2.3.3 nMsaanzilguFarisinesuuuilaivaslssmaAniaiiie (The Bareboat

Charter Registration)

Useinanadudaliingranenyagf il nsaansideusaniineswuy

] A Y] s 74

WansuneinulssinAuesg

91nnsAnwaziiuInlssmana@sdingnuieiineidesiunisan
nedeuseny 2 adu laun Masansidewsemlumunsesungeninisiusevesuseme
1LALTY A.7A.1952 (Merchant Shipping Ordinance 1952: MSO) kazn15aanztdsuIana
YoUszimALLade (Malaysia International Ship Registry: MISR) wagUszinauaidelala
[ a o a1l v = = A A a
JunmAvaseydyganiszanmfietoulalunisaanedeuse A.A.1986 ualilafiasan
nguuenslukal wudnussimAnal@ein g nuneiig1un159ansidsuiiaundIum
donndesnuandyaanyUsssmiiimeeulilunisaansilouse A.6.1986 W 15033U0
Yau3eNaunsntuIansdyy AuaNURYE1IIVBITD N1TNTINNID ki LWIBIN1IINAY
Uszdnde Usswrual@oiinguuneinsinsnnaziandiiiud in1sAunso s Iumn1amnsa
Wesnnvinuldlvigieniengaindt 14 Yvinu Vusdiseddinanazegluausuingeunes
Taunsmuiedunasesveadiend egrelsinugieninlasuanuiugeunazegluiiugua

=2 R a a =] A = o Gl [

Y8INTUNSANYT (Department of Education) lsuseumadavseluserinin vIeiduns

¥

Anaeuieatunisiiuiovesanitunisfiny awnsaviauuuiselawanuilligenilug

Y

a a v . A @ va A a = v & a &
ndeduA (trimmers) w3alUugLANLToINGY (stokers) Fauansliiiiuinussimanialgemiy
A esgsivmdveunTidusgiun Mellddiulevieatvayuieimungsiandve

o v y I3 '3 ¢
w3 1y ulguignisaieils ulsuignmsiluaudnarslunisussynuazangudsuluns

dl I a v | I3 a a =
L‘Uaﬂua']ﬂau@qLL63UIEJU78QQ§?WUWNLUUGU'W]'W']QJGUEJU"I'J

“Watson Farley & Williams.Briefing, Malaysia Ship Registry, November 2016.
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ayduaszndnsUsEmannednuRaululunisaansileuse

ReululumsvanzifouseveseudyaiszniteUszme suluuinsgiuseau
anauazstlufisouiuuiniign lown eydyaiatiandidienzianads a.a.1958 audeyan
anusyrRincmenguunenzia A.A.1982 wareudyaanlszriviainmeleululunisan

PNeUgULSD A.A.1986

3.1 aydyeyaiinndndensianady A.A.1958 (The Geneva Convention on the High

Seas 1958: GCHS)

v

audyaLatinndicmenzianaiy A.A.1958 Jeuduqrdesdn 4 adu Falauwa

Y |

Rl ”ﬁgiynwmsmmamzmLéuml,awummal,ﬁaq (Convention on the Territorial Sea) 9Y Atyeyn
TPengianas (Convention on the High Seas) audya191978n15VNUTEUWALNNT

ausnunsneINsNLTInlunelanas (Convention of Fishing and Conservation of the

1 ¥

Living Resources of the High Seas) uaraydayny1i19elunaniy (Convention on the
Continental Shelf) isiisziwnelnglasimasmnuiio@unmadoTui 29 wwieu 2501 wagla
Indnendueudygiatihinimensanaia a.A.1958 Weiun 2 nsngau 2511 nedeululy

~ a v o ~ v a  a = =
nsannetlsusenielieydyniaiiniisiensanait a.f.1958 3 4 1nsfneLiie B

Y o &1
IWLLﬂ W 4 UINT1 5 U931 6 Lhag Wiws1 10 @]Qﬁ

v ao

Y] ~ Y v o a
WWN@HGEQEUUWLQU'J'W']@I’JEJVWLaﬁa'ﬂﬂ A.A.1958 lﬂﬂ’]WUWIULia\TGU@Q INIuVIN

v
- A v

a RS Ao = M va Aa y I3 o = &
‘VISLUEJUL?@l’J’J']ﬁ%WiUQ@VISLUEJULLmﬂJiﬂﬂJWUV]@@ﬂU%WUEJQV]%LaﬂaquqiﬂiUﬁ]ﬂWSL‘UﬁJULiaLLag

<9

l U a %
JUNE d@18FUNT, E]Uﬁ‘éUiU"lﬁMUi%sm‘*U’]G]’ﬂﬂ’Jﬁlﬂ% NAYNTLA, (ﬂ?ﬂL‘V]‘WlI‘VﬂUﬂﬁ :

a 3

AUNNUNTRASIIY, 2537), W.79 - 80.
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Yo & 2 ) = v
aygnlidnsusevesUssmavasmuldlunsianai” wazmueudayaiaiiniidiensanais
1

[

A.71.1958 fillomudiAglusesnisannziiousouazn1siuons

[ Y o

1. Sgnnigazdesnmuaeululunmslidyufviise nmsvanslousenigly

*9 9

YoUsEImnArIRU SINDINSITanslun1stnsuseUssivAvesnume lagiseaziedldyyia

o
) v Y

vasUsemansedfinanlaluaaneidounarlasueygyintnsase vialianas 5nsuan

a Yy PN | Y a 3
'1/|8LUEJU"\]%W@Q@J?‘YJ’]@JLﬂEJ']IENE]EJ'NLLVHﬁQ

o =

2. $§5uannziisuazdotoannisdesusasdvsveniolunisinsasevesnu
3. aiiunzlanetnsusevessglnsavilavintgy uazagdesegnelaveRuresy
u Vuualunsdinenuldegredaudsmuiimualiluausduansswinslssnansoly

audyadl NeliFevrliausadsusaseluldsusevessdulaulseninnisiausense

senIgvenfvinielag Luudglaiinisleunssudnsuazaansiloundingragniedniy

5
NN

“The Geneva Convention on the High Seas 1958

“Article 4 - Every State, whether coastal or not, has the right to sail ships
under its flag on the high seas.”

> The Geneva Convention on the High Seas 1958

“Article 5 - 1 Each State shall fix the conditions for the grant of its
nationality to ships, for the registration of ships in its territory, and for the right to fly
its flag. Ships have the nationality of the State whose flag they are entitled to fly.
There must exist a genuine link between the State and the ship; in particular, the
State must effectively exercise its jurisdiction and control in administrative, technical
and social matters over ships flying its flag...

“The Geneva Convention on the High Seas 1958

“Article 5 - 2 Each State shall issue to ships to which it has granted the right
to fly its flag documents to that effect.”

*The Geneva Convention on the High Seas 1958

“Article 6 - 1 Ships shall sail under the flag of one State only and, save in

exceptional cases expressly provided for in international treaties or in these articles,
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4. mniFediladnsuievesiaud 2 Spvieannniniu Fedwenanaylietadig
SoyrAlacle’
5. fsisuaanefouadosiniumasnsiduduieilriulaiiieddnsade
uazagaelinsmuaugiavesigeinuaziosiaulasadoiieaiu
() Ml msthgsdnw msdasedemsuaznstesiudelauiu
(v) M3Fnpulsznsenazan s ulaemddimaansseninsenag
sunssualtady
(A) NM36ose guNIaln1ee wazauaInsalunIsiiuNzaveIalaag
Uaensiy

6. lunsanfiuainsnislaiildnanuinas $§nsuannsilouazdeansziinniu

a a ) o a ) 1Y ° v 7
Uﬁ%aﬂﬁﬂWWN7m5§7u33@‘Uﬁ7ﬂﬁLLa%ﬂ'ﬁGﬂLu‘Uﬂqi‘VJﬂmu@]@u@@ﬂ'ﬂ'ﬂmﬂuqmiﬁqu

shall be subject to its exclusive jurisdiction on the high seas. A ship may not change
its flag during a voyage or while in a port of call, save in the case of a real transfer of
ownership or change of registry...

“The Geneva Convention on the High Seas 1958

“Article 6 - 2 A ship which sails under the flags of two or more States, using
them according to convenience, may not claim any of the nationalities in question
with respect to any other State, and may be assimilated to a ship without
nationality.”

"The Geneva Convention on the High Seas 1958

“Article 10 — 1 Every State shall take such measures for ships under its flag
as are necessary to ensure safety at sea with regard, inter alia, to:

(a) The use of signals, the maintenance of communications and the
prevention of collisions;

(b) The manning of ships and labour conditions for crews taking into account
the applicable international labour instruments;

(c) The construction, equipment and seaworthiness of ships.
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warlivuediunafidovesudazsglunisasndunguunenigluwasnisteduldlunisan
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3.2 aydanlszEvIAdnflenguaienzia A.A.1982 (United Nations Convention

on the Law of the Sea 1982: UNCLOS)

TrgUsvasAnanveseudyIanUsenvIRincIeng e A.A.1982 Ao Lie

Auuangsziisuniangialaed1iafegnuiseiulnevaudasUssine tneduasunisly
Usgleginmmeia Ingnisulsiuimamgiasoniduannieg taun urutdiaielu (internal
water) NgLa1adLUn (territorial water) lwasiaLiias (contiguous zone) LUALATHFNITUNL

(exclusive economic zone) lnaniu (continental shelf) waznzianais (high sea) vlidad

ﬁ]ﬂﬂiuﬁﬁﬁLW@@U?ﬂUVﬁWEﬂﬂiﬁQ@J%?@IUW oka LLﬁuI‘LlW‘IJ‘VW] La‘Lﬂaﬂ Y31 ammmaamauﬂ

2. In taking such measures each State is required to conform to generally
accepted international standards and to take any steps which may be necessary to
ensure their observance.”

“YnquszasdvdnuaseudyananussnmAindongmnevsia a.a.1982, Fuduiile

Juit 2 1quieu 2560, 310 http://www.lrct.go.th/tools/?p=355
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2. fgynireseenirunBensgiulranidnswesmudauenaaiolvitnati
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"United Nations Convention of the Law of the Sea 1982

Article 90 - Right of navigation

“Every State, whether coastal or land-locked, has the right to sail ships
flying its flag on the high seas.”

“*United Nations Convention of the Law of the Sea 1982

Article 91 - Nationality of ships

1. Every State shall fix the conditions for the grant of its nationality to ships,
for the registration of ships in its territory, and for the right to fly its flag. Ships have
the nationality of the State whose flag they are entitled to fly. There must exist a
genuine link between the State and the ship.

2. Every State shall issue to ships to which it has granted the right to fly its
flag documents to that effect.

"'United Nations Convention of the Law of the Sea 1982

Article 92 - Status of ships
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1. WhAudelasdnsadovesdgfivsiaifeainty warliFoog el
wisauSdyaseninslseimavseluaydyaanysennuAinsiengraensa A.A.1982 (3ol
anaddsusaesmuluszninansifumamielurasivigdudonin Vuudlunsdinislou
nssuAnBegiaswonsasun s oy

2. Bodsoonnzalasdnswvesizassisuiomnnindu Joradredyuinis

o a A v v & A Vo
yudlaseszdulald warenagniniluselsdyyii

Y v oy a 12
Wuﬂwﬂlax‘i’iglﬁnﬂlmlﬁa

“1. Ships shall sail under the flag of one State only and, save in exceptional
cases expressly provided for in international treaties or in this Convention, shall be
subject to its exclusive jurisdiction on the high seas. A ship may not change its flag
during a voyage or while in a port of call, save in the case of a real transfer of
ownership or change of registry.

2. A ship which sails under the flags of two or more States, using them
according to convenience, may not claim any of the nationalities in question with
respect to any other State, and may be assimilated to a ship without nationality.”

“Article 94 - Duties of the flag State

1. Every State shall effectively exercise its jurisdiction and control in
administrative, technical and social matters over ships flying its flas.

2. In particular every State shall:

(a) maintain a register of ships containing the names and particulars of ships
flying its flag, except those which are excluded from generally accepted international
regulations on account of their small size; and

(b) assume jurisdiction under its internal law over each ship flying its flag
and its master, officers and crew in respect of administrative, technical and social
matters concerning the ship.

3. Every State shall take such measures for ships flying its flag as are
necessary to ensure safety at sea with regard, inter alia, to:

(a) the construction, equipment and seaworthiness of ships;
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(b) the manning of ships, labour conditions and the training of crews, taking
into account the applicable international instruments;

(c) the use of signals, the maintenance of communications and the
prevention of collisions.

4. Such measures shall include those necessary to ensure:

(a) that each ship, before registration and thereafter at appropriate intervals,
is surveyed by a qualified surveyor of ships, and has on board such charts, nautical
publications and navigational equipment and instruments as are appropriate for the
safe navigation of the ship;

(b) that each ship is in the charge of a master and officers who possess
appropriate qualifications, in particular in seamanship, navigation, communications
and marine engineering, and that the crew is appropriate in qualification and
numbers for the type, size, machinery and equipment of the ship;

(c) that the master, officers and, to the extent appropriate, the crew are
fully conversant with and required to observe the applicable international
regulations concerning the safety of life at sea, the prevention of collisions, the
prevention, reduction and control of marine pollution, and the maintenance of
communications by radio.

5. In taking the measures called for in paragraphs 3 and 4 each State is
required to conform to generally accepted international regulations, procedures and
practices and to take any steps which may be necessary to secure their observance.

6. A State which has clear grounds to believe that proper jurisdiction and
control with respect to a ship have not been exercised may report the facts to the
flag State. Upon receiving such a report, the flag State shall investigate the matter
and, if appropriate, take any action necessary to remedy the situation.

7. Each State shall cause an inquiry to be held by or before a suitably
qualified person or persons into every marine casualty or incident of navigation on
the high seas involving a ship flying its flag and causing loss of life or serious injury to
nationals of another State or serious damage to ships or installations of another State

or to the marine environment. The flag State and the other State shall cooperate in
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the conduct of any inquiry held by that other State into any such marine casualty or

incident of navigation.
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#* United Nations Convention on Conditions for Registration of Ships 1986,
Section 19 (Entry into force)

1. This Convention shall enter into force 12 months after the date on which
not less than 40 States, the combined tonnage of which amounts to at least 25 per
cent of world tonnage, have become Contracting Parties to it in accordance with
article 18. For the purpose of this article the tonnage shall be deemed to be that
contained in annex lll to this Convention.

2. For each State which becomes a Contracting Party to this Convention
after the conditions for entry into force under paragraph 1 of this article have been
met, the Convention shall enter into force for that State 12 months after that State
has become a Contracting Party.
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“Article 1 - Objectives

For the purpose of ensuring or, as the case may be, strengthening the
genuine link between a State and ships flying its flag, and in order to exercise
effectively its jurisdiction and control over such ships with regard to identification and
accountability of shipowners and operators as well as with regard to administrative,
technical, economic and social matters, a flag State shall apply the provisions
contained in this Convention.

“Article 2 - Definitions

For the purposes of this Convention:

"Ship" means any self-propelled sea-going vessel used in international
seaborne trade for the transport of goods, passengers, or both with the exception of
vessels of less than 500 gross registered tons,

"Flag State" means a State whose flag a ship flies and is entitled to fly,

"Owner" or "shipowner" means, unless clearly indicated otherwise, any
natural or juridical person recorded in the register of ships of the State of registration
as an owner of a ship,

"Operator" means the owner or bareboat charterer, or any other natural or
juridical person to whom the responsibilities of the owner or bareboat charterer have
been formally assigned,

"State of registration" means the State in whose register of ships a ship has
been entered,

"Register of ships" means the official register or registers in which particulars

referred to in article 11 of this Convention are recorded,
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158 A.A.1986

"National maritime administration" means any State authority or agency
which is established by the State of registration in accordance with its legislation and
which, pursuant to that legislation, is responsible, inter alia, for the implementation
of international agreements concerning maritime transport and for the application of
rules and standards concerning ships under its jurisdiction and control,

"Bareboat charter" means a contract for the lease of a ship, for a stipulated
period of time, by virtue of which the lessee has complete possession and control of
the ship, including the right to appoint the master and crew of the ship, for the
duration of the lease,

"Labour-supplying country" means a country which provides seafarers for

service on a ship flying the flag of another country.
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“Article 3 - Scope of application

This Convention shall apply to all ships as defined in article 2.

“Article 4 - General provisions

1. Every State, whether coastal or land-locked, has the right to sail ships
flying its flag on the high seas.

2. Ships have the nationality of the State whose flag they are entitled to fly.

3. Ships shall sail under the flag of one State only.

4. No ships shall be entered in the registers of ships of two or more States
at a time, subject to the provisions of paragraphs 4 and 5 of article 11 and to article
12.

5. A ship may not change its flag during a voyage or while in a port of call,

save in the case of a real transfer of ownership or change of registry.
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administration)

“Article 5 - National Maritime Administration

1. The flag State shall have a competent and adequate national maritime
administration, which shall be subject to its jurisdiction and control.

2. The flag State shall implement applicable international rules and
standards concerning, in particular, the safety of ships and persons on board and the
prevention of pollution of the marine environment.

3. The maritime administration of the flag State shall ensure:

(a) That ships flying the flag of such State comply with its laws and
regulations concerning registration of ships and with applicable international rules
and standards concerning, in particular, the safety of ships and persons on board and
the prevention of pollution of the marine environment,

(b) That ships flying the flag of such State are periodically surveyed by its
authorized surveyors in order to ensure compliance with applicable international
rules and standards,

(c) That ships flying the flag of such State carry on board documents, in
particular those evidencing the right to fly its flag and other valid relevant
documents, including those required by international conventions to which the State

of registration is a Party,
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(d) That the owners of ships flying the flag of such State comply with the
principles of registration of ships in accordance with the laws and regulations of such
State and the provisions of this Convention.

4. The State of registration shall require all the appropriate information

necessary for full identification and accountability concerning ships flying its flag.
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3.3.6 n1IngaUfInuuazauTuiinyau (identification and

accounta bili‘cy)27

*" Article 6 - Identification and accountability

1. The State of registration shall enter in its register of ships, inter alia,
information concerning the ship and its owner or owners. Information concerning the
operator, when the operator is not the owner, should be included in the register of
ships or in the official record of operators to be maintained in the office of the
Registrar or be readily accessible to him, in accordance with the laws and regulations
of the State of registration. The State of registration shall issue documentation as
evidence of the registration of the ship.

2. The State of registration shall take such measures as are necessary to
ensure that the owner or owners, the operator or operators, or any other person or
persons who can be held accountable for the management and operation of ships
flying its flag can be easily identified by persons having a legitimate interest in
obtaining such information.

3. Registers of ships should be available to those with a legitimate interest in
obtaining information contained therein, in accordance with the laws and regulations
of the flag State.

4. A State should ensure that ships flying its flag carry documentation
including information about the identity of the owner or owners, the operator or
operators or the person or persons accountable for the operation of such ships, and
make available such information to port State authorities.

5. Log-books should be kept on all ships and retained for a reasonable
period after the date of the last entry, notwithstanding any change in a ship's name,
and should be available for inspection and copying by persons having a legitimate
interest in obtaining such information, in accordance with the laws and regulations of
the flag State. In the event of a ship being sold and its registration being changed to
another State, log-books relating to the period before such sale should be retained

and should be available for inspection and copying by persons having a legitimate
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interest in obtaining such information, in accordance with the laws and regulations of
the former flag State.

6. A State shall take necessary measures to ensure that ships it enters in its
register of ships have owners or operators who are adequately identifiable for the
purpose of ensuring their full accountability.

7. A State should ensure that direct contact between owners of ships flying

its flag and its government authorities is not restricted.
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3.3.8 N1509N554aN51UISD (ownership of ships)

% Article 7 - Participation by nationals in the ownership and/or manning of
ships

With respect to the provisions concerning manning and ownership of ships
as contained in paragraphs 1 and 2 of article 8 and paragraphs 1 to 3 of article 9,
respectively, and without prejudice to the application of any other provisions of this
Convention, a State of registration has to comply either with the provisions of
paragraphs 1 and 2 of article 8 or with the provisions of paragraphs 1 to 3 of article 9,
but may comply with both.

“Article 8 - Ownership of ships

1. Subject to the provisions of article 7, the flag State shall provide in its
laws and regulations for the ownership of ships flying its flag.

2. Subject to the provisions of article 7, in such laws and regulations the flag

State shall include appropriate provisions for participation by that State or its
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nationals as owners of ships flying its flag or in the ownership of such ships and for
the level of such participation. These laws and regulations should be sufficient to
permit the flag State to exercise effectively its jurisdiction and control over ships

flying its flag.
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3.3.9 N1539AAUUIZIL38 (Manning of ship)30

Particle 9 - Manning of ships

1. Subject to the provisions of article 7, a State of registration, when
implementing this Convention, shall observe the principle that a satisfactory part of
the complement consisting of officers and crew of ships flying its flag be nationals or
persons domiciled or lawfully in permanent residence in that State.

2. Subject to the provisions of article 7 and in pursuance of the goal set out
in paragraph 1 of this article, and in taking necessary measures to this end, the State
of registration shall have regard to the following&

(a) the availability of qualified seafarers within the State of registration,

(b) multilateral or bilateral agreements or other types of arrangements valid
and enforceable pursuant to the legislation of the State of registration,

(c) the sound and economically viable operation of its ships.

3. The State of registration should implement the provision of paragraph 1
of this article on a ship, company or fleet basis.

4. The State of registration, in accordance with its laws and regulations, may
allow persons of other nationalities to serve on board ships flying its flag in
accordance with the relevant provisions of this Convention.

5. In pursuance of the goal set out in paragraph 1 of this article, the State of
registration should, in co-operation with shipowners, promote the education and
training of its nationals or persons domiciled or lawfully in permanent residence
within its territory.

6. The State of registration shall ensure,

(a) that the manning of ships flying its flag is of such a level and
competence as to ensure compliance with applicable international rules and
standards, in particular those regarding safety at sea,

(b) that the terms and conditions of employment on board ships flying its
flag are in conformity with applicable international rules and standards)

(c) that adequate legal procedures exist for the settlement of civil disputes

between seafarers employed on ships flying its flag and their employers)
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(d) that nationals and foreign seafarers have equal access to appropriate
legal processes to secure their contractual rights in their relations with their

employers.
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3.3.10 unumvasigiivassafgafunsiamsusEniiveciFenazize (role

of flag states in respect of the management of shipowning companies and

ships)31

Article 10 - Role of flag States in respect of the management of shipowning
companies and ships

1. The State of registration, before entering a ship in its register of ships,
shall ensure that the shipowning company or a subsidiary shipowning company is
established and/or has its principal place of business within its territory in accordance
with its laws and regulations.

2. Where the shipowning company or a subsidiary shipowning company or
the principal place of business of the shipowning company is not established in the
flag State, the latter shall ensure, before entering a ship in its register of ships, that
there is a representative or management person who shall be a national of the flag
State, or be domiciled therein. Such a representative or management person may be
a natural or juridical person who is duly established or incorporated in the flag State,
as the case may be, in accordance with its laws and regulations, and duly
empowered to act on the shipowner's behalf and account. In particular, this
representative or management person should be available for any legal process and
to meet the shipowner's responsibilities in accordance with the laws and regulations

of the State of registration.
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3.3.11 N159ANeLU8U5D (register of ships)a2

“Article 11 - Register of ships

1. A State of registration shall establish a register of ships flying its flag,
which register shall be maintained in a manner determined by that State and in
conformity with the relevant provisions of this Convention. Ships entitled by the laws
and regulations of a State to fly its flag shall be entered in this register in the name
of the owner or owners or, where national laws and regulations so provide, the
bareboat charterer.

2. Such register shall, inter alia, record the following

(a) the name of the ship and the previous name and registry if any,

(b) the place or port of registration or home port and the official number or
mark of identification of the ship

(c) the international call sign of the ship, if assigned,

(d) the name of the builders, place of build and year of building of the ship

(e) the description of the main technical characteristics of the ship

(f) the name, address and, as appropriate, the nationality of the owner or of
each of the owners,

and, unless recorded in another public document readily accessible to the
Registrar in

the flag State

(¢) the date of deletion or suspension of the previous registration of the ship

(h) the name, address and, as appropriate, the nationality of the bareboat
charterer, where national laws and regulations provide for the registration of ships
bareboat chartered-in

(i) the particulars of any mortgages or other similar charges upon the ship as

stipulated by national laws and regulations)

3. Furthermore, such register should also record

(a) if there is more than one owner, the proportion of the ship owned by

each
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(b) the name, address and, as appropriate, the nationality of the operator,
when the operator is not the owner or the bareboat charterer.

4. Before entering a ship in its register of ships a State should assure itself
that the previous registration, if any, is deleted.

5. In the case of a ship bareboat chartered-in a State should assure itself
that right to fly the flag of the former flag State is suspended. Such registration shall
be effected on production of evidence, indicating suspension of previous registration
as regards the nationality of the ship under the former flag State and indicating

particulars of any registered encumbrances.
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3.3.12 N15AANSUEULSDUSEMasUULUEN (bareboat charter)

Article 12 - Bareboat charter

1. Subject to the provisions of article 11 and in accordance with its laws and
regulations a State may grant registration and the right to fly its flag to a ship
bareboat chartered-in by a charterer in that State, for the period of that charter.

2. When shipowners or charterers in States Parties to this convention enter
into such bareboat charter activities, the conditions of registration contained in this
Convention should be fully complied with.

3. To achieve the goal of compliance and for the purpose of applying the
requirements of this Convention in the case of a ship so bareboat chartered-in the

charterer will be considered to be the owner. This Convention, however, does not
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have the effect of providing for any ownership rights in the chartered ship other than
those stipulated in the particular bareboat charter contract.

4. A State should ensure that a ship bareboat chartered-in and flying its flag,
pursuant to paragraphs 1 to 3 of this article, will be subject to its full jurisdiction and
control.

5. The State where the bareboat chartered-in ship is registered shall ensure
that the former flag State is notified of the deletion of the registration of the
bareboat chartered ship.

6. All terms and conditions, other than those specified in this article, relating
to the relationship of the parties to a bareboat charter are left to the contractual

disposal of those parties.
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3.3.13 Aan1599u&7 (joint venture)’

1. SgnnAveteudaanlsyrinfiicmeteululunisaansdewse a.a.

1986 WedLATUATNITTINAITENINTNVDUTOANNUTLNAAIGY Wazton15UWENIS

“Article 13 - Joint ventures

1. Contracting Parties to this Convention, in conformity with their national
policies, legislation and the conditions for registration of ships contained in this
Convention, should promote joint ventures between shipowners of different
countries, and should, to this end, adopt appropriate arrangements, inter alia, by
safeguarding the contractual rights of the parties to joint ventures, to further the
establishment of such joint ventures in order to develop the national shipping
industry.

2. Regional and international financial institutions and aid agencies should
be invited to contribute, as appropriate, to the establishment and/or strengthening of
joint ventures in the shipping industry of developing countries, particularly in the

least developed among them.
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’" Article 14 - Measures to protect the interests of labour-supplying
countries.

1. For the purpose of safeguarding the interests of labour-supplying
countries and of minimizing labour displacement and consequent economic
dislocation, if any, within these countries, particularly developing countries, as a
result of the adoption of this Convention, urgency should be given to the
implementation, inter alia, of the measures as contained in Resolution 1 annexed to
this Convention.

2. In order to create favorable conditions for any contract or arrangement
that may be entered into by ship owners or operators and the trade unions of
seamen or other representative seamen bodies, bilateral agreements may be
concluded between flag States and labour-supplying countries concerning the

employment of seafarers of those labour-supplying countries.
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PArticle 15 - Measures to minimize adverse economic effects

For the purpose of minimizing adverse economic effects that might occur
within developing countries, in the process of adapting and implementing conditions
to meet the requirements established by this Convention, urgency should be given
to the implementation, inter alia, of the measures as contained in Resolution 2
annexed to this Convention.

P Article 16 - Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of this

Convention.
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A1AEIYIR (signature, ratification, acceptance, approval and accession)

PArticle 17 - Implementation

1. Contracting Parties shall take any legislative or other measures necessary
to implement this Convention.

2. Each Contracting Party shall, at appropriate times, communicate to the
depositary the texts of any legislative or other measures which it has taken in order
to implement this Convention.

3. The depositary shall transmit upon request to Contracting Parties the
texts of the legislative or other measures which have been communicated to him
pursuant to paragraph 2 of this article.

“Article 18 - Signature, ratification, acceptance, approval and accession

1. All States are entitled to become Contracting Parties to this Convention

(a) signature not subject to ratification, acceptance or approval, or
(b) signature subject to and followed by ratification, acceptance or approval,
or

(c) accession.
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3.3.19 nsLsuAudinaldUsAu (entry into force)

2. This Convention shall be open for signature from 1 May 1986 to and
including 30 April 1987, at the Headquarters of the United Nations in New York and
shall thereafter remain open for accession.

3. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be
deposited with the depositary.

“Article 19 - Entry into force

1. This Convention shall enter into force 12 months after the date on which
not less than 40 States, the combined tonnage of which amounts to at least 25 per
cent of world tonnage, have become Contracting Parties to it in accordance with
article 18. For the purpose of this article the tonnage shall be deemed to be that
contained in annex into this Convention.

2. For each State which becomes a Contracting Party to this Convention
after the conditions for entry into force under paragraph 1 of this article have been
met, the Convention shall enter into force for that State 12 months after that State

has become Contracting Party.
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* Article 20 - Review and amendments

1. After the expiry of a period of eight years from the date of entry into
force of this Convention, a Contracting Party may by written communication
addressed to the Secretary-General of the United Nations, propose specific
amendments to this Convention and request the convening of a review conference
to consider such proposed amendments. The Secretary-General shall circulate such
communication to all Contracting Parties. If, within 12 months from the date of the
circulation of the communication, not less than two-fifths of the Contracting Parties
reply favorably to the request, the Secretary-General shall convene the Review

Conference.
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“ Article 21 - Effect of amendments

1. The decisions of a review conference regarding amendments shall be
taken by consensus or, upon request, by a vote of a two-thirds majority of the
Contracting Parties present and voting. Amendments adopted by such a conference
shall be communicated by the Secretary-General of the United Nations to all the
Contracting Parties for ratification, acceptance, or approval and to all the States
signatories of the Convention for information.

2. Ratification, acceptance or approval of amendments adopted by a review
conference shall be effected by the deposit of a formal instrument to that effect
with the depositary.

3. Any amendment adopted by a review conference shall enter into force
only for those Contracting Parties which have ratified, accepted or approved it, on
the first day of the month following one year after its ratification, acceptance or
approval by two-thirds of the Contracting Parties. For any State ratifying, accepting or
approving an amendment after it has been ratified, accepted or approved by two-
thirds of the Contracting Parties, the amendment shall enter into force one year after

its ratification, acceptance or approval by that State.
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“Article 22 - Denunciation

1. Any Contracting Party may denounce this Convention at any time by
means of a notification in writing to this effect addressed to the depositary.

2. Such denunciation shall take effect on the expiration of one year after
the notification is received by the depositary, unless a longer period has been

specified in the notification.
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United Nations Convention on Conditions for Registration of Ships
(Geneva, 7 February 1986)
Article 1
Objectives

For the purpose of ensuring or, as the case may be, strengthening the genuine
link between a State and ships flying its flag, and in order to exercise effectively its
jurisdiction and control over such ships with regard to identification and
accountability of shipowners and operators as well as with regard to administrative,
technical, economic and social matters, a flag State shall apply the provisions

contained in this Convention.
Article 2
Definitions
For the purposes of this Convention:

"Ship" means any self-propelled sea-going vessel used in international seaborne
trade for the transport of goods, passengers, or both with the exception of vessels of

less than 500 gross registered tons;
"Flag State" means a State whose flag a ship flies and is entitled to fly;

"Owner" or "shipowner" means, unless clearly indicated otherwise, any natural
or juridical person recorded in the register of ships of the State of registration as an

owner of a ship;
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"Operator" means the owner or bareboat charterer, or any other natural or
juridical person to whom the responsibilities of the owner or bareboat charterer have

been formally assigned,;

"State of registration" means the State in whose register of ships a ship has

been entered;

"Register of ships" means the official register or registers in which particulars

referred to in article 11 of this Convention are recorded;

"National maritime administration" means any State authority or agency which
is established by the State of registration in accordance with its legislation and which,
pursuant to that legislation, is responsible, inter alia, for the implementation of
international agreements concerning maritime transport and for the application of

rules and standards concerning ships under its jurisdiction and control;

"Bareboat charter" means a contract for the lease of a ship, for a stipulated
period of time, by virtue of which the lessee has complete possession and control of
the ship, including the right to appoint the master and crew of the ship, for the

duration of the lease;

"Labour-supplying country” means a country which provides seafarers for

service on a ship flying the flag of another country.

Article 3

Scope of application

This Convention shall apply to all ships as defined in article 2.

Article 4

General provisions
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1. Every State, whether coastal or land-locked, has the right to sail ships flying

its flag on the high seas.
2. Ships have the nationality of the State whose flag they are entitled to fly.
3. Ships shall sail under the flag of one State only.

4. No ships shall be entered in the registers of ships of two or more States at a

time, subject to the provisions of paragraphs 4 and 5 of article 11 and to article 12.

5. A ship may not change its flag during a voyage or while in a port of call, save

in the case of a real transfer of ownership or change of registry.
Article 5
National Maritime Administration

1. The flag State shall have a competent and adequate national maritime

administration, which shall be subject to its jurisdiction and control.

2. The flag State shall implement applicable international rules and standards
concerning, in particular, the safety of ships and persons on board and the

prevention of pollution of the marine environment.
3. The maritime administration of the flag State shall ensure:

(a) That ships flying the flag of such State comply with its laws and regulations
concerning registration of ships and with applicable international rules and standards
concerning, in particular, the safety of ships and persons on board and the

prevention of pollution of the marine environment;
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(b) That ships flying the flag of such State are periodically surveyed by its
authorized surveyors in order to ensure compliance with applicable international

rules and standards;

(c) That ships flying the flag of such State carry on board documents, in
particular those evidencing the right to fly its flag and other valid relevant
documents, including those required by international conventions to which the State

of registration is a Party;,

(d) That the owners of ships flying the flag of such State comply with the
principles of registration of ships in accordance with the laws and regulations of such

State and the provisions of this Convention.

4. The State of registration shall require all the appropriate information

necessary for full identification and accountability concerning ships flying its flas.

Article 6

Identification and accountability

1. The State of registration shall enter in its register of ships, inter alia,
information concerning the ship and its owner or owners. Information concerning the
operator, when the operator is not the owner, should be included in the register of
ships or in the official record of operators to be maintained in the office of the
Registrar or be readily accessible to him, in accordance with the laws and regulations
of the State of registration. The State of registration shall issue documentation as

evidence of the registration of the ship.

2. The State of registration shall take such measures as are necessary to ensure
that the owner or owners, the operator or operators, or any other person or persons

who can be held accountable for the management and operation of ships flying its
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flag can be easily identified by persons having a legitimate interest in obtaining such

information.

3. Registers of ships should be available to those with a legitimate interest in
obtaining information contained therein, in accordance with the laws and regulations

of the flag State.

4. A State should ensure that ships flying its flag carry documentation including
information about the identity of the owner or owners, the operator or operators or
the person or persons accountable for the operation of such ships, and make

available such information to port State authorities.

5. Log-books should be kept on all ships and retained for a reasonable period
after the date of the last entry, notwithstanding any change in a ship's name, and
should be available for inspection and copying by persons having a legitimate
interest in obtaining such information, in accordance with the laws and regulations of
the flag State. In the event of a ship being sold and its registration being changed to
another State, log-books relating to the period before such sale should be retained
and should be available for inspection and copying by persons having a legitimate
interest in obtaining such information, in accordance with the laws and regulations of

the former flag State.

6. A State shall take necessary measures to ensure that ships it enters in its
register of ships have owners or operators who are adequately identifiable for the

purpose of ensuring their full accountability.

7. A State should ensure that direct contact between owners of ships flying its

flag and its government authorities is not restricted.
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Article 7

Participation by nationals in the ownership and/or manning of ships

With respect to the provisions concerning manning and ownership of ships as
contained in paragraphs 1 and 2 of article 8 and paragraphs 1 to 3 of article 9,
respectively, and without prejudice to the application of any other provisions of this
Convention, a State of registration has to comply either with the provisions of
paragraphs 1 and 2 of article 8 or with the provisions of paragraphs 1 to 3 of article 9,

but may comply with both.

Article 8

Ownership of ships

1. Subject to the provisions of article 7, the flag State shall provide in its laws

and regulations for the ownership of ships flying its flag.

2. Subject to the provisions of article 7, in such laws and regulations the flag
State shall include appropriate provisions for participation by that State or its
nationals as owners of ships flying its flag or in the ownership of such ships and for
the level of such participation. These laws and regulations should be sufficient to
permit the flag State to exercise effectively its jurisdiction and control over ships

flying its flag.

Article 9

Manning of ships

1. Subject to the provisions of article 7, a State of registration, when

implementing this Convention, shall observe the principle that a satisfactory part of
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the complement consisting of officers and crew of ships flying its flag be nationals or

persons domiciled or lawfully in permanent residence in that State.

2. Subject to the provisions of article 7 and in pursuance of the goal set out in
paragraph 1 of this article, and in taking necessary measures to this end, the State of

registration shall have regard to the following:

(a) the availability of qualified seafarers within the State of registration;

(b) multilateral or bilateral agreements or other types of arrangements valid

and enforceable pursuant to the legislation of the State of registration;

(c) the sound and economically viable operation of its ships.

3. The State of registration should implement the provision of paragraph 1 of

this article on a ship, company or fleet basis.

4. The State of registration, in accordance with its laws and regulations, may
allow persons of other nationalities to serve on board ships flying its flag in

accordance with the relevant provisions of this Convention.

5. In pursuance of the goal set out in paragraph 1 of this article, the State of
registration should, in co-operation with shipowners, promote the education and
training of its nationals or persons domiciled or lawfully in permanent residence

within its territory.

6. The State of registration shall ensure:

(a) that the manning of ships flying its flag is of such a level and competence
as to ensure compliance with applicable international rules and standards, in

particular those regarding safety at sea;
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(b) that the terms and conditions of employment on board ships flying its flag

are in conformity with applicable international rules and standards;

(c) that adequate legal procedures exist for the settlement of civil disputes

between seafarers employed on ships flying its flag and their employers;

(d) that nationals and foreign seafarers have equal access to appropriate legal

processes to secure their contractual rights in their relations with their employers.

Article 10

Role of flag States in respect of the management of shipowning companies and

ships

1. The State of registration, before entering a ship in its register of ships, shall
ensure that the shipowning company or a subsidiary shipowning company is
established and/or has its principal place of business within its territory in accordance

with its laws and regulations.

2. Where the shipowning company or a subsidiary shipowning company or the
principal place of business of the shipowning company is not established in the flag
State, the latter shall ensure, before entering a ship in its register of ships, that there
is a representative or management person who shall be a national of the flag State,
or be domiciled therein. Such a representative or management person may be a
natural or juridical person who is duly established or incorporated in the flag State,
as the case may be, in accordance with its laws and regulations, and duly
empowered to act on the shipowner's behalf and account. In particular, this
representative or management person should be available for any legal process and
to meet the shipowner's responsibilities in accordance with the laws and regulations

of the State of registration.
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3. The State of registration should ensure that the person or persons
accountable for the management and operation of a ship flying its flag are in a
position to meet the financial obligations that may arise from the operation of such a
ship to cover risks which are normally insured in international maritime transportation
in respect of damage to third parties. To this end the State of registration should
ensure that ships flying its flag are in a position to provide at all times documents
evidencing that an adequate guarantee, such as appropriate insurance or any other
equivalent means, has been arranged. Furthermore, the State of registration should
ensure that an appropriate mechanism, such as a maritime lien, mutual fund, wage
insurance, social security scheme, or any governmental guarantee provided by an
appropriate agency of the State of the accountable person, whether that person is
an owner or operator, exists to cover wages and related monies owed to seafarers
employed on ships flying its flag in the event of default of payment by their
employers. The State of registration may also provide for any other appropriate

mechanism to that effect in its laws and regulations.

Article 11

Register of ships

1. A State of registration shall establish a register of ships flying its flag, which
register shall be maintained in a manner determined by that State and in conformity
with the relevant provisions of this Convention. Ships entitled by the laws and
regulations of a State to fly its flag shall be entered in this register in the name of the
owner or owners or, where national laws and regulations so provide, the bareboat

charterer.

2. Such register shall, inter alia , record the following:

(a) the name of the ship and the previous name and registry if any;,
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(b) the place or port of registration or home port and the official number or

mark of identification of the ship;
(c) the international call sign of the ship, if assigned,;
(d) the name of the builders, place of build and year of building of the ship;
(e) the description of the main technical characteristics of the ship;

(f) the name, address and, as appropriate, the nationality of the owner or of

each of the owners;

and, unless recorded in another public document readily accessible to the

Registrar in the flag State:
(g) the date of deletion or suspension of the previous registration of the ship;

(h) the name, address and, as appropriate, the nationality of the bareboat
charterer, where national laws and regulations provide for the registration of ships

bareboat chartered-in;

(i) the particulars of any mortgages or other similar charges upon the ship as

stipulated by national laws and regulations.
3. Furthermore, such register should also record:
(a) if there is more than one owner, the proportion of the ship owned by each;

(b) the name, address and, as appropriate, the nationality of the operator,

when the operator is not the owner or the bareboat charterer.

4. Before entering a ship in its register of ships a State should assure itself that

the previous registration, if any, is deleted.
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5. In the case of a ship bareboat chartered-in a State should assure itself that
right to fly the flag of the former flag State is suspended. Such registration shall be
effected on production of evidence, indicating suspension of previous registration as
regards the nationality of the ship under the former flag State and indicating

particulars of any registered encumbrances.

Article 12

Bareboat charter

1. Subject to the provisions of article 11 and in accordance with its laws and
regulations a State may grant registration and the right to fly its flag to a ship

bareboat chartered-in by a charterer in that State, for the period of that charter.

2. When shipowners or charterers in States Parties to this Convention enter into
such bareboat charter activities, the conditions of registration contained in this

Convention should be fully complied with.

3. To achieve the goal of compliance and for the purpose of applying the
requirements of this Convention in the case of a ship so bareboat chartered-in the
charterer will be considered to be the owner. This Convention, however, does not
have the effect of providing for any ownership rights in the chartered ship other than

those stipulated in the particular bareboat charter contract.

4. A State should ensure that a ship bareboat chartered-in and flying its flag,
pursuant to paragraphs 1 to 3 of this article, will be subject to its full jurisdiction and

control.

5. The State where the bareboat chartered-in ship is registered shall ensure
that the former flag State is notified of the deletion of the registration of the

bareboat chartered ship.
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6. All terms and conditions, other than those specified in this article, relating to
the relationship of the parties to a bareboat charter are left to the contractual

disposal of those parties.
Article 13
Joint ventures

1. Contracting Parties to this Convention, in conformity with their national
policies, legislation and the conditions for registration of ships contained in this
Convention, should promote joint ventures between shipowners of different
countries, and should, to this end, adopt appropriate arrangements, inter alia , by
safeguarding the contractual rights of the parties to joint ventures, to further the
establishment of such joint ventures in order to develop the national shipping

industry.

2. Regional and international financial institutions and aid agencies should be
invited to contribute, as appropriate, to the establishment and/or strengthening of
joint ventures in the shipping industry of developing countries, particularly in the

least developed among them.
Article 14
Measures to protect the interests of labour-supplying countries

1. For the purpose of safeguarding the interests of labour-supplying countries
and of minimizing labour displacement and consequent economic dislocation, if any,
within these countries, particularly developing countries, as a result of the adoption
of this Convention, urgency should be given to the implementation, inter alia , of

the measures as contained in Resolution 1 annexed to this Convention.
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2. In order to create favorable conditions for any contract or arrangement that
may be entered into by shipowners or operators and the trade unions of seamen or
other representative seamen bodies, bilateral agreements may be concluded
between flag States and labour-supplying countries concerning the employment of

seafarers of those labour-supplying countries.
Article 15
Measures to minimize adverse economic effects

For the purpose of minimizing adverse economic effects that might occur
within developing countries, in the process of adapting and implementing conditions
to meet the requirements established by this Convention, urgency should be given
to the implementation, inter alia, of the measures as contained in Resolution 2

annexed to this Convention.
Article 16
Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of this

Convention.
Article 17
Implementation

1. Contracting Parties shall take any legislative or other measures necessary to

implement this Convention.

2. Each Contracting Party shall, at appropriate times, communicate to the
depositary the texts of any legislative or other measures which it has taken in order

to implement this Convention.
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3. The depositary shall transmit upon request to Contracting Parties the texts
of the legislative or other measures which have been communicated to him

pursuant to paragraph 2 of this article.
Article 18
Signature, ratification, acceptance, approval and accession
1. All States are entitled to become Contracting Parties to this Convention by:
(a) signature not subject to ratification, acceptance or approval; or
(b) signature subject to and followed by ratification, acceptance or approval; or
(c) accession.

2. This Convention shall be open for signature from 1 May 1986 to and
including 30 April 1987, at the Headquarters of the United Nations in New York and

shall thereafter remain open for accession.

3. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be

deposited with the depositary.
Article 19
Entry into force

1. This Convention shall enter into force 12 months after the date on which
not less than 40 States, the combined tonnage of which amounts to at least 25 per
cent of world tonnage, have become Contracting Parties to it in accordance with
article 18. For the purpose of this article the tonnage shall be deemed to be that

contained in annex lll to this Convention.
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2. For each State which becomes a Contracting Party to this Convention after
the conditions for entry into force under paragraph 1 of this article have been met,
the Convention shall enter into force for that State 12 months after that State has

become a Contracting Party.

Article 20

Review and amendments

1. After the expiry of a period of eight years from the date of entry into force of
this Convention, a Contracting Party may, by written communication addressed to
the Secretary-General of the United Nations, propose specific amendments to this
Convention and request the convening of a review conference to consider such
proposed amendments. The Secretary-General shall circulate such communication to
all Contracting Parties. If, within 12 months from the date of the circulation of the
communication, not less than two-fifths of the Contracting Parties reply favorably to

the request, the Secretary-General shall convene the Review Conference.

2. The Secretary-General of the United Nations shall circulate to all Contracting
Parties the texts of any proposals for, or views regarding, amendments, at least six

months before the opening date of the Review Conference.

Article 21

Effect of amendments

1. The decisions of a review conference regarding amendments shall be taken
by consensus or, upon request, by a vote of a two-thirds majority of the Contracting
Parties present and voting. Amendments adopted by such a conference shall be

communicated by the Secretary-General of the United Nations to all the Contracting
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Parties for ratification, acceptance, or approval and to all the States signatories of the

Convention for information.

2. Ratification, acceptance or approval of amendments adopted by a review
conference shall be effected by the deposit of a formal instrument to that effect

with the depositary.

3. Any amendment adopted by a review conference shall enter into force only
for those Contracting Parties which have ratified, accepted or approved it, on the first
day of the month following one year after its ratification, acceptance or approval by
two-thirds of the Contracting Parties. For any State ratifying, accepting or approving
an amendment after it has been ratified, accepted or approved by two-thirds of the
Contracting Parties, the amendment shall enter into force one year after its

ratification, acceptance or approval by that State.

4. Any State which becomes a Contracting Party to this Convention after the
entry into force of an amendment shall, failing an expression of a different intention

by that State:

(a) Be considered as a Party to this Convention as amended; and

(b) Be considered as a Party to the unamended Convention in relation to any

Contracting Party not bound by the amendment.

Article 22

Denunciation

1. Any Contracting Party may denounce this Convention at any time by means

of a notification in writing to this effect addressed to the depositary.
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2. Such denunciation shall take effect on the expiration of one year after the
notification is received by the depositary, unless a longer period has been specified

in the notification.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have

affixed their signatures hereunder on the dates indicated.

DONE at Geneva on 7 February 1986 in one original in the Arabic, Chinese,

English, French, Russian and Spanish languages, all texts being equally authentic.

Annex |

Resolution 1

Measures to protect the interests of labour-supplying countries

The United Nations Conference on Conditions for Registration of Ships,

Having adopted the United Nations Convention on Conditions for Registration

of Ships,

Recommends as follows:-

1. Labour-supplying countries should regulate the activities of the agencies
within their jurisdiction that supply seafarers for ships flying the flag of another
country in order to ensure that the contractual terms offered by those agencies will
prevent abuses and contribute to the welfare of seafarers. For the protection of their
seafarers, labour-supplying countries may require, inter alia , suitable security of the
type mentioned in article 10 from the owners or operators of ships employing such

seafarers or from other appropriate bodies;

2. Labour-supplying developing countries may consult each other in order to

harmonize as much as possible their policies concerning the conditions upon which
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they will supply labour in accordance with these principles and may, if necessary,

harmonize their legislation in this respect;

3. The United Nations Conference on Trade and Development, the United
Nations Development Programmer and other appropriate international bodies should
upon request provide assistance to labour-supplying developing countries for
establishing appropriate legislation for registration of ships and attracting ships to

their registers, taking into account this Convention;

4. The International Labour Organisation should upon request provide
assistance to labour-supplying countries for the adoption of measures in order to
minimize labour displacement and consequent economic dislocation, if any, within

labour-supplying countries which might result from the adoption of this Convention;

5. Appropriate international organizations within the United Nations system
should upon request provide assistance to labour-supplying countries for the
education and training of their seafarers, including the provision of training and

equipment facilities.

Annex Il

Resolution 2

Measures to minimize adverse economic effects

The United Nations Conference on Conditions for Registration of Ships,

Having adopted the United Nations Convention on Conditions for Registration

of Ships,

Recommends as follows:-
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1. The United Nations Conference on Trade and Development, the United
Nations Development Programmer and the International Maritime Organization and
other appropriate international bodies should provide, upon request, technical and
financial assistance to those countries which may be affected by this Convention in
order to formulate and implement modern and effective legislation for the

development of their fleet in accordance with the provisions of this Convention;

2. The International Labour Organization and other appropriate international
organizations should also provide, upon request, assistance to those countries for the
preparation and implementation of educational and training programmers for their

seafarers as may be necessary;

3. The United Nations Development Programmer, the World Bank and other
appropriate international organizations should provide to those countries, upon
request, technical and financial assistance for the implementation of alternative
national development plans, programmers and projects to overcome economic

dislocation which might result from the adoption of this Convention.
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